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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes™ on selected statistical terms may be
found on the inside back cover of this publication. These notes are
based on the detailed *“Concepts and Definitions™ which are avail-
able free of charge from the Manufacturing and Primary Industries
Division of Statistics Canada.

2. Deletion of Establishments without Employees

With relatively few exceptions, establishments which in
previous censuses did not report payment of salaries and wages
(and, by inference, had no employment) were not surveyed in the
1975 Census of Manufactures. Although this involved deleting a
total of some 1,400 establishments. they accounted for only 0.03%
of the shipments of all manufacturing industries in 1974. Except
for the number of establishments, the effect of this change on
historical comparability of census data for most industries is either
non-existent or only marginal. For industries in which there is an
appreciable effect, however, details are provided in the introductory
text of the relevant 1975 reports in this series.

3. Effect of Small-Establishment Reporting on Fuel and Electricity
Statistics

Users should note that information on the cost of fuel and
electricity is not collected separately for small establishments but is
included in “cost of materials and supplies”, beginning with 1970.
Although this does not affect the calculation of *‘value added”. it
does understate the value of fuel and electricity, especially in those
industries and provinces where small establishments account for a
significant proportion of the total. This may affect the statistics in
Table 1, the fower employment size groups in Table 2, and Table 4,
which applies to large establishments only.

4. Changes in Data on Working Owners and Partners, and With-
drawals

Questions on the number of working owners and partners
were dropped from the short form (for small establishments) in
1970. A study of past data showed that, for each establishment
reporting withdrawals, it would be sufficiently accurate to impute
one working owner for each establishment classified as an “individ-
ual ownership™ and two working owners or partners for each
establishment classified as a *“‘partnership™. (By definition, working
owners and partners do not exist in the other types of business
organization). Due to difficulties in collecting consistent, reliable
information on withdrawals, this question was deleted from both
the long and short forms in 1975 (the data themselves were last
published for 1973). Beginning with 1975, the imputation of
numbers of working owners and partners for short-form respondents
has been made solely on the basis of type of organization. This
change results in an apparent increase in the number of working
owners and partners as, in the past, not every establishment classified
as an individual ownership or a partnership reported withdrawals
every year. Numbers of working owners and partners for long-form
respondents (sent to large establishments) have been taken as
reported for all years,

5. Vatue of Production

Users interested in obtaining the value of production (manu-
facturing activity) can do so by adding cost of materials and
supplies used {manufacturing activity), cost of fuel and electricity,
and value added (manufacturing activity).

NOTES AU LECTEUR

1. Notes explicatives

On trouvers au recto de la couverture arriére de la presente publi-
cation Pexplication de certains termes statistiques. Ces explications se
fondent sur les “Concepts et définitions™ détaillés que I'on peut se pro-
curer gratuitement a la Division des industries manufacturiéres et pri-
maires de Statistique Canada.

2. Suppression des établissements sans salariés

A quelques exceptions prés, les établissements qui n'ont pas dé-
claré de traitements ni de salaires aux recensements précédents (donc
aucun salari€), n'ont pas été pris en compte au recensement des manu-
factures de 1975. Ces 1,400 établissements hors de I'enquéte ne sont
cependant intervenus que pour 0.03 % des livraisons de toutes les indus-
tries manufacturiéres en 1974. Sauf pour ce qui esl du nombre d'éta-
blissements, les répercussions de cette modification sur la comparabilité
chronologique des données du recensement sont nulles ou minimes
pour la plupart des industries. Toutefois, pour chaque industrie touchée
par cette modification, on a pris soin d’inclure des détails supplémen-
taires dans l'introduction du bulletin approprié de 1975.

3. Répercussions des déclarations des petits établissements sur les statis-
tiques du combustible et de I'électricité

Le lecteur remarquera gue les renseignements concernant le colt
du combustible et de I'électricité ne sont pas recueillis 4 part auprés des
petits établissements mais inclus, depuis 1970, dans le “‘cout des ma-
tieres et fournitures™. Bien que cette pratique n’influe pas sur le calcul
de la “valeur ajoutée”, elle entraine une sous-estimation de la valeur du
combustible et de 'électricité dans les industries et les provinces oi 168
petits établissements en consomment une part importante. Elle pesit
également modifier les statistiques du tableau I, celles des petits groupcs
de salariés figurant au tableau 2 et ies données au tableau 4, qui ne visen!
que les grands établissements.

4. Modifications aux données sur les propriétaires et associés actifs, et
retraits

A partir de 1970, les questions relatives aux propriétaires et asso-
ciés actifs ont éte supprimées de la formule abrégée (destinée aux petits
€tablissements). En revoyant les données antérieures, nous avons cons-
taté que, dans le cas des établissements déclarant des retraits, il suffirait
d’imputer un propriétaire actif a chaque établissement **i propriétaire
unique” et deux propriétaires ou associés actifs a chaque “'société en
nom collectif”’. (Par définition, les propriétaires et associés actifs n'ex-
istent pas dans les autres genres d'entreprise). Etant donné qu'il est
difficile de recueillir des renseignements uniformes et fiables sur les
retraits, cette questiona été supprimée en 1975 des questionnaires longs
et abrégés (les données ont été publiées pour la derniére fois en 1973).
A partir de 1975, le nombre de propriétaires et d’associés actifs, dans Je
cas des enquétés sur la formule abrégée, est imputé uniquement selon la
forme juridique. Cette modification se traduit par une augmentation
apparente du nombre de propriétaires et d’associés actifs puisque, dans
le passé, les établissements “d4 propriétaire unique” et ceux classés
comme ‘‘société en nom collectif” n'ont pas tous déclaré des retraits
chaque année. Pour les enquétés utilisant la formule longue (envoyée
aux grands établissements), le nombre de propriétaires et d'associés
actifs est égal au chiffre indiqué chaque année.

5. Valeur de la production

Le lecteur qui désire connaitre la valeur de la production (activité
manufacturiére), n’a qu'a additionner le cotit des matiéres et fournitures
utilisées (activité manufacturiére), le coiit du comnustible et de I'éec-
tricité, et la valeur ajoutée (activité manufacturiére)
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:
figures not available.

... figures not appropriate or not
applicable.

=, "nil of Eero.

-~ amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

§.1.C.: Standard Industrial Classification.

NOTE

Inquiries about this publication should be
addressed to the Foods, Beverages, Textiles
and Miscellaneous Industries Section of the
Manufacturing and Primary Industries Divi-
sion in Ottawa (992-2231); or to a local
office of the User Advisory Services
Division:

St. John's (Nfld.) — (T.N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)

SIGNES CONVENTIONNELE

Les signes conventionnels sui%®its &ou:T Swi-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
I nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non clégsfle)s alllaw:s.

C.A.E.: Classitic#cion Jes beoci+ixés ScouTuiqusd
(titre Freacais 4. sysceae da =ime-
sification industrielle de 1970).

NOTA

Toutes demandes de renseignements sur la présente
publication doivent &tre adressées & la Section
des aliments, des boissons, des textiles et des
industries diverses de la Division des industries
manufacturiéres et primaires, 3 Ottawa (992-2231);
ou & un bureau local de la Division de l'assis-

tance-utilisateurs situé aux endroits suivants:

Toronto (966-6574)
Winnipeg (985-3257)
Regina (569-5403)
Edmonton (425-5052)
Vancouver (666-3594)




This publication is divided into five
sections, in order to publish certain data
at levels below which release of such infor-

mation would have violated the confidentiality

restraints set out by the Department, under
the authority of the Statistics Act.

The Standard Industrial Classification
is based on a three-digit code, which, for
purposes of finer industrial analysis is in
many cases further sub-divided into indus-
tries identified by a three-digit code. The

Industry Group 6, representing Knitting Mills,

is divided into two three-digit industries,

one of which is sub-divided into two indus-

¢ries. The five sections and their contents
sr& as follows:

3#ction 1 — Presents (a) principal statis-
zits by province for the current and pre-

zeding census years and on a national basis

for previous years, (b) detail on various
types of machinery, and (c¢) production of

spun yarns. These statistics are presented

at the industry group level.

Section 2 — Presents data relating to
Hosiery Mills (S.I.C. 2310).

Section 3 — Presents principal statistics
for the Knitting Mills (i.e., a combina-
tion of (S.I.C. 2391 and 2392).

Section 4 — Presents data relating to Knit-

ting Mills «(S.I.C. 239i).

Section 5 — Presents data relating to Other

Knitting Mills (S.I.C. 2392).

A more detailed analysis of the census
year is presented for each of the industries
surveyed in the appropriate sections.

LSTRODICTION

Le présente publication a &té divisée en cing
sections afin de permettre la publication de cer-
taines données 3 des niveaux de détail en raison
desquels on n'aurait pu diffuser les renseignements
sans aller & 1'encontre des régles que le Ministere
en vertu de la Loi sur la statistique, a définies
au sujet du caractére confidentiel des renseigne-
ments recueillis.

Le code de la classification des activités
économiques se compose de trois chiffres; pour plus
de précision, 1l'activité économique est bien sou-
vent subdivisée en industries identifiées par un
code & quatre chiffres. Le groupe 6, qui repré-
senté la bonneterie, se divise en deux activités
économiques dont le code se compose de trois chif-
fres, 1'une de ces activités se subdivise en deux
industries. Les cing sections et leur contenu sont
ainsi définis:

Section 1 — a) Statistiques principales par
province pour 1'année courante et l'année pré-
cédente, et statistiques nationales pour les
années précédentes; b) détails sur les différents
genres de machines, et ¢) production des filés
fabriqués. Ces statistiques sont présentés au
niveau du groupe d'industries.

Section 2 — Données statistiques sur 1'industrie
des bas et des chaussettes (C.A.E. 2310)

Section 3 — Statistiques principales sur la
bonneterie (c.-i-d., une combinaison de C.A.E.
2391 et 2392).

Section 4 — Données statistiques sur les fabri-

cants de tissu 3 mailles (C.A.E. 2391).

Section 5 — Données statistiques sur les autres
fabricants de tricot (C.A.E. 2392)

Vous trouverez dans les sections appropriées
une analyse plus détaillée de 1'année du recense-
ment pour chacune des industries qui a fait 1'objet
d'une enquéte.






SECITTON 1

KNITTING MILLS
Industry Group 6

Groupe 1 duduSrriss 6
1973
Section 1, "Knitting Mills" shows in Section 1, "Bonneterie' présente au tableau
Table 1 the principal statistics by province 1 les statistiques principales par province, au
in Table 2 the mechanical equipment and in

tableau 2 1'outillage mécanique et au tableau 3,
Table 3, the production of spun yarns, by a production des filés fabriqués par '"Bonneterie".
the "Knitting Mills".



6 INDUSTRY GROUP 6 — GROUPE D' INDUSTRIES 6

TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 19701974
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970 - 1874

Manufi ing activity — Activité f: re Total Betivity = AVt totmie
Production and
5 - Value of Number
.“\Jl:t[)e\' T l.x(eﬁ_v.mrkers shipments of Employecs
3 Cost of Cost af of goods working =
€estuih- Travailleurs de la ! Salariée
ltsh- | production et assimilés fuedgand |f| (oo e . S5 qun OVDELE
e elec- and manu- Value and
_ == tricity(l) | supplies(l) facture added partners Value
e Thousands . . L = 4 added
d?::;f of man- Calit du Cofit des | Valeur des Valeur Nombre Salaries 1-
T hours combus - matidres livraisons ajoutée de and Valeur
ncnt; Number patd Wages tible et et four- de produits proprié- | Number | wages Woyces
= = = de 1'élec~ | nituresdl) de propre taires -~ -
Nombre M'nllern Salaires | cricité(l) fabrication i et Nombre | Trafre-
d'heures— associés ments et
hommen actifs salaires
| payées
—T thousands of dollsrs — milliers de dollars thousands of dollars
Canada: milliers de dollars

o Bona - oot 98 318 | 20,658 43,482 81,779 3,217 232,900 414,690 178,306 42 123,735 | 106,985 178,881

177 UL T S 318 20,885 44,321 88,868 3,498 252,374 455,055 202,426 3l |23,919 116,331 202,855

IORRN = s .o - E 311 21,752 45,821 99,291 4,018 248,939 470,082 218,949 24 24,732 127,625 218,298

B e . 310 22,849 47,719 111,067 4,551 288,705 530,127 246,197 24 ]25,879 143,058 245,545

1974
Newfoundland — Terra-

Neuve ........ Peeeeane - - - - - - = = 5 =] - =
Prince Edward Ialand -

1le-du-Prince-Edouard - - - - = - = — = = - =
Nova Scotis — Nouvelle-

Ecosse ....... saeeeasn 4 1,135 2,112 4,738 332 10,309 20,011 10,466 — 1,251 5,905 10,58
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick coeenvavians 2 x x x x x X x ¥ X x
Québec PR 211 | 14,167 29,826 80,516 3,274 232,922 407,169 178,974 6 |l6,026 | 102,272
Ontario . 89 6,307 13,145 36,294 1,847 75,176 150,574 76,787 7| 7,341 49,274
Manitoba .... e 4 344 741 2,196 67 7,334 12,156 5,026 = 222 2,587
Saskatchewan - = = = = = - - = = = ~—

Alberta .......... 2 x x x x x x x x b3 b3 x
British Columbia — Co-

lombie-Britannique ... 8 x x x x x X x x x x x
Yukon and Northwest

Terrictories = Yukon {

et Territoires du i

Nord-Ovest ..........- - = - - - - - - - - - -

Canada) . . Sessiog - o - =2a 3201 22,40 i 46,899 | 126,855 5,668 330,581 600,631 277,215 t4 25,540 | 163,883 277,340

1975
Newfoundland — Terre-

NEUVe ...oenenevresnns - - - - - - - = = - - =
Prince Edward Ialand -~

1le-du-Pr ince-Edouard = - - = = - - - = = = L
Nova Scotia — Nouvelle-

Ecosse ............... 5 1,114 2,070 5,614 391 10,176 22,377 11,813 & 1,270 3,238 11,771
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick .....c.a0000 1 R x x x x x x x x x x
Québec ...... .. 203 13,232 28.119 89,769 3,686 226,026 423,170 192,165 & 115,206 116,220 192,059
Ontaric .... PR 84 6,426 13,397 41,164 25135 76,709 157,286 79,184 9 7,349 53,544 79,877
Manitoba ...... . & 353 777 2,731 78 7,462 12,734 5,415 = 403 3,324 5,361
Saskatchewan .. 5 - - - i = = - = - - — =
Alberta ......uv000s 2 X x x *x c x x % e x x
British Columbia — Co-

lombie-Britannique ... (3 % x % x x x X = x x =
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territcires du

Nord-Ouvest ........... 1 % x x x x X x % x 53 x

Canada s.ievescenninans 306 21,567 45,134 141,853 R T 323,763 624,490 294,071 22 |24,682 182,831 294,494
Percentage change ~ Taux

de varfation:

Canada, 1974/1973 .... < -1.9 - L7 + 16,2 + 24.5 + 14.5 +918. 3 4+ H2Eb| ~ &1L - 1.3 + 14,6 + 1.

1975/1974 ... - 4.4 = 2.8 — 3.8 + 11.8 +.11,7 sl 4+ 4.0 + 6.1 + 52.4 Ml - 334 + 1l.6 + 6%
(1) For small establishments, the coat of fuel and electricity {s included in the cost of macterials and supplies. — Dans le cas des petits &tablissements,

le colit du combustible er de 1'Electricité est compris dans celul des matiZres et fournitures.



Industry Group 6 — Groupe d’industries &

TABLE 2. MECHANICAL EQUIPMENT, 1974 AND 1975
TABLEAU 2. OUTILLAGE MECANIQUE, 1974 ET 1878

Knitting machines — Machines 3 tricoter:
Hoslery — Bas ou chaussettes:
Circular — Circulaires:
Men's — Pour HOMME® .ovreercocccraanns il R ol AL GBI o el s e s e ae e oo dliee o
Women's; for long nylon hosiery — Pour femmes; bas de nylon, pleine longueur ......escvianenens

All other — TOUS AUETEE ..ooverrrrnnssserciotnotannanenns B TR S

Underwear, outerwvear, etc. - Sous-vitements, vétements, etc.:

Full fashioned sweater machines — Machines 2 chandaffs entidrement diminués .........--...... sadp

Warp knitting machines — Méctlera 3 chatne:
Tricot BAchines — TriCOCEUREB .. ....tciiirerrutorecsconitnsctsssasrrionasesaososrerassssscscsns

Othor (Raschell, Milsnese, Simplex, Lace machines, etc.) — Autres (Raschel, Milanese, Simplex,
A dentelle, €LC.) .u.uvvianstrcaransinironeinccancnns

Flat bed ~ Rectilignes:
For collar and trim — Pour collets eb BArNiCUrBA ... ottt iciusicansirrirasartsotesssarnesane
RO = AULTESB <o eutnouncncanrercasestsresatonsooressasasorsasnonnsnaanoatassnnns sasaseavassa.
£igm:lar — Circulaires:
Pk knit (excluding interlock) — A double tricotage (excluant fnterlock) ........cscvieioeans
I=tmrlock, under 24" — “Interlock” de moins de 24" (...ciaiiaiiiiiinaiiianns
Iadaelock, over 24" — "lnterlock™ de plus de 24" ... ..ciuiuieiiiieiiiuniisroitrosssnsstarsnaass
OLHOE = AUBE®S .ot oecaneracecsanssvosrsssasaseiaiostsradasasnscarasronnne oo B onlE EEEEE
Single jersey-under terry and velour — Tricot simple-jersey-bouclé et velours .......c.cvareienns
Other, under 24" ~ Autres, de moins de 24" ...ooioyiiiaiiiitiietaiteier st aaataas = o

Other, over 24" — Autres de plus de 24" ... cceirecirouoreronioasnttonestarassvansrasatstnasares

1974 1976
number = nombre

2,749 1,972

3,940 4,133

2,070 1,957

number of gection — nombre de¢ sections

354 260
number — nombre
398 480
363 354
431 407
267 681
1,949 1,814
1,059 619
612 308
633 631
267 kX1
702 448
432 325

Note: 24" — 60.96 ca (centimetres). — Nota: 24" — 60.96 cm (centimdtres).

TABLE 3. TOTAL YARNS SPUN(1) IN 1975 WHETHER PRODUCED FOR OWN USE. FOR SALE, ON COMMISSION OR AS CUSTOM WORK

TABLEAU 3. TOTAL DES FILES FABRIQUES{1) EN 1975 PRODUITS POUR VOTRE PROPRE USAGE, POUR LA VENTE. A COMMISSION OU SUR COMMANDE

Total

Wool er wool mixtures — Laine ou mélanges de lalne ..evvieeicaconeianirtisnsionasasesasssranasasnases

QUMY = AUETRS o oo v tonocsenaciaessrnoeasesassetnstercnsstioaitstsistssssssoisnssrasasansassasonsnssssat

thousands of
poundg

nilliera de
livres

1,723
4,949

6,672

metric

tonnes

métriques

782

2 245

3 026

f1} :ncludes total yarn spun by the Knitcing Industries only, — Comprend tous les filés fabriqués par les industriss de tricots seufement.






18CTION 2

S TERY MILLS

B T.AC 028l

INDUSTRIE, DES BAS ET CHAUSETTES

Definition

This industry comprises those establish-
ments primarily engaged in knitting full-fash-
ioned or seamless hosiery or panty-hose.

Changes in the Universe and reporting proce-
dures

The number of establishments decreased
by seven overall. As part of the continuing
program of Statistics Canada to reduce the
reporting burden on small establishments, the
number reporting on "short-form" question-
naires in this industry increased from 13 ac-
counting for 1.47 of shipments of goods of cwn
manufacture in 1974 to 26 representing 97 in
1975. Since short-form questionnaires do not
ask for commodity detail, the effect of this
thange 1s to reduce the quantities and/or val-
ues of some of the individual commodities in-
=luded in Table 4, 5, 6 and 7.

Employment, Salaries and Wages

Total employment decreased by 355, of
which 163 were males, non-production workers
decreased by 104, production workers by 251,
The decrease in salaries paild was more than
offset by the increase in production workers'
wages, On average, annual salaries rose by
$3,275 per employee, wages by $828 per wage-
earner. (1)

Manufacturing and Other Inputs

Fuel and electricity costs reported were
slightly depressed, due to changes in report-
ing procedure. Value of material inputs rose
in total by $2,433,000 or 6.4%Z. The decrease
in value of commodity detail from $38,782,000
to $35,438,000 due to changes in reporting
procedure inhibits to some extent the com-
parison of individual commodities or commodity
groups. The ratio of material inputs to the

(1) For more detailed information on salaries,
wages, hours, etc., see Statistics Canada
Catalogue 72-002, Employment, Earnings and
Hlours, issued monthly. For summary, de-
tail, see also Canadian Statistical Review
(Catalogue 11-003E) issued monthly with
vear-to~year comparative data.

ENA .15 203

1975

Définition

Cette industrie comprend les établissements
dont l'activité principale est le tricotage des bas
et chaussettes diminués ou sans couture ou de bas-
culottes.

Modification de 1'univers et des méthodes de dé-

claration

Le nombre total des établissements déclarants
a diminué de sept. Dans le cadre du programme per-
manent de Statistique Canada visant a4 alliger le
fardeau de déclaration des petits établissements,
le nombre d'enquétés qui ont répondu sur formules
abrégées au sein de cette industrie a été porté de
13 en 1974 3 26 en 1975, ce qui représente 1.4 7 et
9 7 respectivement des livraisons de prodults de
propre fabrication. Comme les questionnalres abré-
gés ne renferment pas de données détaillées sur les
produits, cette modification réduit la quantité et
(ou) la valeur de certains produits distincts fi-
gurant aux tableaux 4, 5, 6 et 7.

Effectifs, traitements et salaires

L'ensemble des effectifs a diminué de 355
personnes, dont 163 hommes, soit 104 travailleurs
non affectés a la production et 251 travailleurs de
la production. La diminution des traitements ver-
3és a 8té compensée largement par la hausse des
salaires des travailleurs de la production. La
rémunération annuelle moyenne des employés a aug-
menté de $3,275 et celle des salariés, de $828(1).

Activité manufacturiére et autres entrées

Le colit du combustible et de 1'électricité
déclaré a marqué une légére diminution en raison de
la modification des méthodes de déclaration. La
valeur des matidres d'entrée a augmenté de
$2,433,000 ou 6.4 %7 dans l'ensemble., La baisse de
la valeur des produits qui est passée de
$38,782,000 a $35,438,000 3 la suite de 1l'applica-
tion des nouvelles méthodes de déclaration empéche
dans une certaine mesure les comparaisons entre

(1) Pour plus de détails sur les traitements, les

salaires, les heures de travail, etc., voir la
publication mensuelle Emploi, gains et durée de
travail, n® 72-002 au catalogue de Statistique
Canada. Pour obtenir des données sommaires,
voir également la Revue statistique de Canada
(n® 11-003E) au catalogue qui est publiée men-
suellement et contient des données comparatives
annuelles.
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value of manufactured output (less value of
work done for others) in 1975 was 39.1% as
against 38.97 for 1974. Other manufacturing
inputs showed an overall increase, bringing
the total of such inputs up to $48,841,000.
[ha ratio of such inputs to the value of manu-
facturing production showed no significant
cragge.

adturing and’ orhar Outputs

Shipments increased in value, but
changes in reporting procedure resulting in a
large increase in values reported without cor-
responding commodity detail preclude to some
extent a year-to-year comparison of individual
items or groups. The specialization ratio(2)
fircppad from 95,87 to 89.57, probably due to

Che dacioase iu COMISL P JaT8LL & &l

The pabilisihed detail e Taels 7 lmc e
abridged to permit the release vf shipments
data on an "all-industry" basis, in Table 8.
These tables include with the shipments made
by the industry where the specified commodi~
ties are their major output, shipments of the
same products made by other industries. The
major industry involved is "Other Knitting
iills", S.I.C. 2392 (see Section 5 of this
publication). Some of the products of the
Knitting Industries are included in all-in-
fustry tables for the various Clothing In-

Y ‘acturing
1y, Caryl valea - slded

JERIVERY apc:

Elaa T E1 i

Fop changes in Industry Salling Price
Tndexes, the Canadian Statistical Review and
ftaristics Canada Catalogue 62-011, Industry
Price Indexes, should be referred to for
grecter detail on such changes.

Imports of hosiery of all types except
man's and boys' wool socks increased heavily
in 1975. The number of dozens rose from
1,312,000 to 2,376,000, the dollar value from

(2) Specialization ratio =
'roduction of goods classified
to the industry
yuaduction of

dii geons

x 100

produits ou groupes de produits. Le rapport entia
les matiéres d'entrée et la valeur des produits
(moins la valeur du travail effectué pour les au-
tres) a atteint 39.1 7 en 1975 comparativement i
38.9 Z en 1974. D'autres facteurs de production
ont connu une augmentation dans 1'ensemble, ce qui
porte a $48,841,000 la valeur globale de ces en-
trées. Le rapport entre ces produits d'entrée et
la valeur dé la production manufacturiére n'a pas

b se ChangEmemsH b Taor CENG,

Activité manufacturidre B¢ autres sorties

La valeur des livraisons a marqué une hausse,
toutefois, 1'application de nouvelles méthodes de
déclaration qui a entrainé un gonflement des va-
leurs déclarées lesquelles ne sont pas étayées de
données détaillées sur les produits correspondants
écarte, dans une certaine mesure, la possibilité de
comparer annuellement des articles ou des groupes
d'articles. Le rapport de spécialisation(2) est
passé de 95.8 7 a 89.5 7 probablement en raison de
la diminution de données détaillées sur les pro-

duite.

s wonoles alveilllas consignles au tallegu
y ont &té abrégles afin de pouvoir indiquer au
tableau 8 les données sur les livraisons en fonc-
tion de toute 1'industrie. En plus des livraisons
effectuées par les établissements de cette indus-
trie dont les principales sorties sont les produirts
mentionnés, ces tableaux indiquent les livraisons
de produits semblables, effectuées par d'autres in-
dustries. La principale industrie est celle des
"Autres fabricants de tricot", C.A.E. 2392 (voir la
section 5 de la présente publication)., Certaines
catégories de produits du groupe "bonneterie" sont
incluses dans les tableaux concernant 1'ensemble de
}'industric d@& 1'habillom@nt.

La valaur ajoutide r&cens®e par 1'accivitd
wanufacturiics s'est l&sdrmsunt adkurs &t la valsur
ajoutie globals & Cgalemdnt progressd.

Pour obtenir plus de données d@taillées sur
les variations de 1'Indice des prix de vente dans
1'industrie, consulter la Revue statistique du
Canada ainsi que L'indice des prix a la consomma-
tion, n° 62-001 au Catalogue de Statistique Canada.

En 1975, les importations de bas et chausset-
tes de tout genre, a 1l'exception des chaussettes
de laine pour hommes et garcgons, ont accusé une
forte augmentation., Le nombre de douzaines est

(2) Rapport de spécialisation =

Production de biens classés
dans 1'industrie
Production de 1'ensemble
dms bimno

-z 100
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46,028,000 to $11,385,000.(3) These figures
are dominated by men's and boys' socks of
wan-made fibre and women's panty-hose. Most
imports are sold at prices well below similar
Zanadian products, as can be seen from the
all-industry tables.

(3) For more detailed information, see Sta-
tistics Canada Catalogue 65-007, Imports
by Commodities; hosiery is reported un-
der class 785, which is sub-divided for
finer detail.

passé de 1,312,000 3 2,376,000 et leur valeur
pécuniaire, de $6,028,000 a $11,385,000(3). Ces
chiffres indiquent la part importante qu'occupent
les importations de bas et chaussettes de fibres
synthétiques pour hommes et gargons et de bas
culottes pour femmes. Comme 1'indiquent les ta-
bleaux pour 1l'ensemble de 1'industrie, la majorité
des importations sont vendues 3 des prix bien au-
dessous de ceux demandés pour les produits cana-
diens similaires.

(3) Pour obtenir des renseignements plus détaillés,

voir le n® 65-007 au catalogue Importations
par marchandises; les bas et chaussettes sont
déclarés dans la classe 785, laquelle est
subdivisée pour plus de précision.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970 - 1975

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970 - 1428

ing activity — Acti 4 ” I Torel amieity — - atiulald total®
N [' - = i e ——— . {_ sl
Production and
¥ \
Number related workers q}:};;«-:ia 5“:;)" tmployees
of - 5 p =
estab- Travailleurs de la Cost of Costhas i workils Salariés
1ish- production et assimilés fu:l "Rd mal::‘;ala o‘:a::n value M:"
elec— - U AT
wents tricity(l) | supplies(l) facture added partners L
& : Thousands E i E - i added
d??;:f of man- Cotit du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salaries Valz &
e hours combus~— matidren livraisons ajoutée de and ‘:é
i1sse= | number paid Wages tible et et four- de produfts proprié- | Number | wages aouEge
EROED = =y - de 1'#lec~ | nitures(l) de propre taires = -
Rombre {Milliera |Salairea | cricicé(l) fabrication et Nombre | Traite—
d’heures- associés menta et
hommes actifs salaires
payées |
"B ‘thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
Canada: 1 milliers de dollars

1970ni. - - LSRR . 101 7,100 14,914 28,035 1,093 55,788 112,447 56,065 14| 7,918 34,518 56,885

HEIURI B . =%, - 2 e e sese 98 6,043 12,821 25,817 1,092 47,801 102,533 Sl=:759 14 6,734 32,336 52,3717

JOFZ. .. 5. ..o seanee 83 5,116 10,848 23,380 1,033 42,690 90,754 47,694 10 5,734 29,670 47,637

10735 . el ¥% ... s . 78 5,071 10,594 25,209 1,165 44,592 94,566 ] 50,021 o| s5.671 31,877 50,142

‘ |
1974
Hewfoundland ~ Terre-

Neuve ....oisnesnncnns - - - = = = = = Ty = = =
Prince Edward lsland —

le-du-Pr {nce-Fdouard - - - - = = = = e = = 3
Nova Scotia — Nouvelle-

Ecosse .......... evesn - - - - = LS -3 - B . - o
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick . - - - - - - - = 5 > = L
Québec ...... 43 2,904 6,067 15,758 846 30,545 61,014 31,308 2] 3,209 18,933 LB
Oncario ..... 30 1,692 3,583 9,742 406 15,834 35,165 19,862 &i 2,007 13,586 RE T L]
Manictoba .... - - - - -4 - - B A ks - =
Saskatchewan - - - - 3 - = = - = — -
Alberta ........ - - - - = = ) = — — . -
British Columbia — Co-

lombie-Brirsnnigque ... - - - - =) B i = i o e -
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ..........- - - - - - - - ! — = = o,

Canada -.... 3 4,296 9,580 25,500 1,253 46,379 96,179 51,169 6] 5,216 32,519 52,487

1975
Newfoundland — Terre~

Neuve ...ovveecoccnses - - - - s - = = = - - -
Prince Edward lsland —

ile-du-Prince-Edouvard - - - - - - = - = 2 - =
Nova Scotia — Nouvelle-

COBBE «tovsavernacosn - = = = = =) = = = o B .
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick ....... .00 - - - - - - - - = 3 - e
QUBDEE «isiviniaireneene 38 2,674 5,724 16,992 84h 31,986 65,313 31,526 2) 2,926 19,985 32,090
Ontario .. 28 1,671 3,497 10,714 450 16,856 38,357 21,469 6| 1,935 14,106 22,434
Manitoba .....veonvieans - - - - - - - - - = = -
Saskatchewan ........... - - - = - - - = = L . =
Alberta oveocsroncsena . - - - - - - - = = - — 8
British Columbfa ~ Co-

lombie-Britannigque ... - - - - - - - = - E — =
Yukon snd Northwest

Terrltories — Yukon

et Territoires du

Rord-Ouest ........... - - - - - - - = = — A L

Canada .. .heioealeo-e- 6n | 4,345 9,221 27,706 1,296 48,841 103,670 52,995 8| 4,861 34,091 54,524
Percentage change — Taux

de variation:

Canada, 1974/1973 ....| - éi.s - 8.4 - 9.6 +1.2 + 7.5 + 4.0 + 1.7 +2.3 - 33.3{ -8.0 + 2.1 L |

197571974 .... | - 9.6 - 5.5 - 3.2 + 8.7 + 3.4 +5.3 + 7.8 + 3.6 +33.3| —-6.8 + 4,8 +#48
(1) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and suppliea. — Dans le css des perits &tablissements,

le colit Au combustible et de 1'électricité est compris dans celul des matilres et fournitures.
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1975
TABLEAY 2, STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1975
Manufacturing activity — Activitd manufacturidre Total activity — Activité totale
Production and q
. Vslue of Number
:‘ur:tfwr related workers shipmenta uai Fmployees
Average namber r Cost of Cost of of goods working ®
employed c?:.:- :;mu:llauu de 1:16 fuel and materials of own owners Salariés
- tisha producgiopper assinlés elec~ and manu- Value and Value
Nombre woyen “f“" tricity(2) | supplies{2) facture added partners added
d'employés Noab Thousands T = - - - -
d?, r of man- Cofit du Colit den Valeur des Valeur Nombre Salaries Valeur
hl:“- hours combus= wacidres livraisons ajoutée de and ajoutée
S35 | Number paid Wages tible et | et four- |de produits proprié- | Number | wages
®ments . - ] de 1'Elec- | nitures(2) de proprs taires 2 -
Nombre {Milliers |Salaires | tTicicé(2) fabrication et Nombre | Traite-
d'heures— associés ments et
hommes actifn aslaires
payées
t ds of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
milliers de dollars
3 4 7 19 = i8 52 34 1 4 19 34
4 3 66 184 = 453 760 307 1 31 184 307
% 142 298 x 10 1,690 3,139 1,439 il 143 x 1,438
49 21 727 1,540 x 130 7,966 15,291 7,373 1 761 x 7,521
50- 99 11 759 1,660 5,039 238 10,046 19,724 9,673 = 816 5,679 9.693
100-199 14 1,847 3,892 11,672 638 20,000 42,719 21,871 - 2,003 13,893 21,914
200-499 .. 4 835 1,758 5,356 280 8,668 21,985 12,298 2 970 6,803 12,551
500-999 ..., ... veaaa = -~ = = — — . = - = fnd -
1,000 or over = ou
Plus .i.iieinieiinaen =3 = = = =4 - - T - = - -
Hsad offices, sales of-
fices and auxilfary
unita - S{¢ges soci-
sux, bureaux de vente
ot unités auxiliaires - - - - - - - 133 1,635 1,066
Total «ivoeevranennans 66 4,345 9,221 27,706 1,296 48,841 103,670 52,995 8| 4,861 34,091 54,524
[i} inaludes working ownera and partners, — Les propriétaires et associés actifs sont inclus
i1} Moy wmall establishmonts, the cost of runx and electricity is included in the cost of materials and supplies. — Dans le cas des petits &tablissements,
I olde de mhaib e 08 BN de D CEleBLriElcY G b g Hen¥ mclul des matiéres et fournitures.
TABLE 3. INVENTORIES, 1975
TABLEAU 3. STOCKS, 1975
Non-
N1 manufscturing
Menufacturing activity activity
Activitd manufacturidre Agtivité
non-manufac:
turidre
Finished Products or
products materials
Materials, Goods in of own purchased
supplies, ete. procsss manufacture for resale
= = = Total =
Matidres, Produits Produits Produits
fournitures, etc. en cours finis ou matidrea
de propre achetés pour
fabrication 1a rsvents
thousands of dollars — milliers de dollars
Opening — Ouverture:
Newfoundland — Terre-NOUVE ......c.coprevencaronnesnrureosriorsrinsias - - - - -
Prince Edward Island - Llo-du-?t ince-Edouard .. o o - - - g
Nova Scotia — Nouvelle-ECOBSE ........ciivivinavestarannas . - - - - =
Now Brunswick — Nouveau-Brunswick .....cocecvenens N - = = = =
Québse ...ic..icciniiiiitanaaanoaronen . 5,840 3,574 4,882 14,296 175
Ontario ..... o 3,900 1,767 3,620 9,287 1,348
Manitoba ...... . B = e = = =
Saskatchewan .. 4 . - - — = o
Albentinh IR, 0. o e e se e P 3 - - - - -
British Columbia — Colombie-Britannique g - - - -
Yukon and Northwest Tarritoriss — Yukon et Territoives du Nor -
LT S A 9,740 5,341 8,502 23,583 L., P
Closing — Fermeture:
Newfoundland — Terre-NeUVe .......coveveiccsernasasenrasoaransns = - = s i
Prince Edward lsland — lle-du-Pance—ﬁdouard o - - = = -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..... E . - - - & =
New Brunswick — Nouveau-Brunswick o - - = & =
Buébec ...... 5,575 2,952 4,550 13,077 345
Ontario . . 3,688 1,940 3,864 9,492 869
Manitoba . . - e — = =
Saskatchewan N - - = s =
Alberta ..cevaee N = = e = .
kricish Columbia — Colombie-Britannique 0 -~ - - - -
fuken and Northwest Territories — Yukon et Tetruoirea du Nord—Ouut
CANBAR «coecaentosvotovosaosaantcavesatoaastavasoaasassasasasssatoaste 9,263 4,892 8,414 22,569 1,214
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, (1) 1874 AND 197¢

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1974 £7 1078

|

Quantity — Quantité

Cost - Colit

Coal and coke — Charbon et coke ...... tetearersacaiascasananes oW n K R SE e SRR e
Natural gas — Gaz naturel ........ 10000k 550 0gok -~ ASodl T 5ol JR o6 ooy - A o 005 g0 00O
Gasoline — Essence .........0000000 B L T N

Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) — Kéros2ne, mazout pour poéles (mazout n° 1)
Diesel 01l — Huiles dieSel .ouvinercnicarerransioriocnnoncotosnsrosscressasnnonens
Light fuel oll (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n®5 2 et 3) .......
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n®°% &4, S et 6)
Liquefied petroleum gasea (praopane, butane, etc.) — Gaz de pétrale liquéfﬂéa (propane.

U GRS MRl 1) s 000 2 =W o s O o' < NN . o o ofe sovols TG o 2 o a0 o oae oo soliis St L, vs. b N N T, T

Electricity purchased (includes service charges) - Flectricité achetée (y compris le coiit
R S O, ISRUISNE .l - . -2 . - . olsisic o s = o <inicisir olBlodalel=ttigks |AlNS1 ~ = o 5o & sio s o o0 oo Shlolele sfalels o »

Other fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compria vapeur achetée)
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'6lectr{cité +.vvrvervevcinsroncoanes

Coal and coke — ChArbOR €C COK@ +eu.ievsaraveinarasraressorarassatanssssiasssnsiotssaasonsns

Natural gas = Gaz naturcl ......cocLiaall.. U e RN T SR SIS IPRPRPR SIS S GE e e
Gagoline ~ ESS@NCE +cvvauavrvrossnsarososrosorsaassscccnaccsasoansoassssase v oo SIS e
Kerosene, stove o1l (No. 1 fuel oil) - Kéroséne, mazout pour poeles (mazout n® 1) ...... o

Niesel oll - Huiles diesel ........... Bl v . N SRS, O KT
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts 18gers (n®% 2 et 3) ..uiveiviecnvunureneraasnianssns
Heavy fuel o1l (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n®® &4, S et 6) ....iceeeuceceennrecnnns
Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéf{és (propane,

butane, €LeC.) couurereateienotocansnatotsosasotsaresannosssosssresrtsstsasstontorssassone

Ehnﬂdwpumnﬁ(mdwusuﬂmnhmu)—ﬁnnkuéum&ew:mwhlemm
de BerviCe) vui.usereurraniniriecisastrerr it iratasosrorersonnresonhansccssase o e
Other fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compria vapeur achetée) o8
Fuel and electricity — Total — Du combhustible et de 1'électricité «..coveavsvarresvoscnecne

short tons

tonnes courtes

metric
Lonnes
néeriques

thousands of
dollare

millicrs de

dollars
thousands of chousanda of
cubic feet cublc metres
milliers de milliers de
pleds cubes métres cubes
142,646 4 039 135
thousands of
galions
= kilolitres
milliers de
gallons
41 186 23
167 759 58
6 27 2
758 3 446 208
849 3 860 135
thousands of kW.h
milliers de kW.h
39 983 (5 ]
e Wi
e 1,258
1975
Quantity — Quantité Cost - Colt

short tons

tonnes courtes

thousands af
cubic feet

milliers de
pieds cubes

147,482

thousands of
gallons

ailliers de
gallons

48
87

624
464

metric
tonnes
métriques

thousands of
cubic metres

milliers de
métres cubes

4 176

kilolitres

218
396

2 837
2 110

thousands of kW.h

milliers de kW.h

38 346

thousands of
dollars

miliiers de
dollars

166

31
37

238
121

nel
13

(1) Reported by lasrge establishments only which, in 1975, accounted for %iZ of shipments of goods of own manufacture.

par les grands établissements qul sont intervenus, en 1975, pour 9! X des livraiscns de blens de propre fabrication.

— Chiffres indiqués saulcemes
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TABLE 6. MATERIALS AND SUPPLIES USED ~ MANUFACTURING ACTIVITY, 1974 AND 1975

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES - ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1974 ET 1975

1974 1976
Quantity — Quantité Cost — Coiit Quantity — Quantité Cost - Coiit
= thousands of metric [ thousands of | Chousands of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
- métriques - - mécriques -
milliers de nilliers de milliers de milliers de
livrea dollars livree dollare .
large establishments reporting detail — Granda &tablisse-
ments déclarant en détail:
Materials used — Matidres utilisées:
Rav stocks — Maci2res brutes:
Fibres:
Wool (clean pounds equivalent) - Laine (poids é&qui~ 1
valent nectoy€e) ......cccvieccicicaitrcinenionas 299 136 358
Waste, wool or part wonl — Déchers, laine ou partie 7 411 186 484
P o Ol R N 1 e - - 224 102 1ts |!
Man-made fibres ~ Fibres synthétiques:
Staple, tow and tops — Fibres, filaeses et pei-
Rnés:
Cellulosic — Cellulosiquss ...cceuvinicnnananes 86 39 45 |j
Non-cellulosic — Non cellulosiques 0
Acrylic — AcryliqUeB ...c.vivuisvovaroecnacons 186 B4 125 414 188 335
Other — Autres ....... 46 21 102
Waste = DEChEEs ....cocacvevenarnnens SO (oo 91 bt 59
Spun yarn — Filés fabriqués:
Cotton —~ Coton:
Natural or gray ~ Naturel ou gris ..... i - - o 664 3ot 902 700 318 929
Bleached or mercerized coloured - Blanchi de
couleur ou METCeTIBE ... iriiiiriiiiraiiainins 193 88 244 636 288 725
Cotton blends — Mélanges de COLON ...cvcccicvoaas 233 106 365 277 126 413
Wool (951 or more wool content) — Lafine (95 %
1aine ou Plus) ....c..iciiaiiiinitiriintrireranans 638 289 1,550 148 67 382
%0l blends (under 951 wool) ~ Mélanges de laine
(moins de 95 X laine) .....ociciiiiiiiiininii 1,474 669 3,802 1,438 652 3,611
Mag-made fibre spun yarn — Fibrea synthétiques
fubriquées:
#on-blended — Non mélangées:
Cellulosic —~ Celluloaiques ...veveroneneraaas.s 18 8 15 '
Non~cellulosic — Non cellulosiques:
Acrylic — Acryliques .....ccecvcarenirnnorens ke 220 962
Oer—"RullcasP I8 . 0 0. B & . . L 175 79 273 ? 1,183 537 1,866
Man-made fibre yarn blends (not containing cotton
or wool) — Mélanges de fibres synthétiques
(excluant coton ou laine) filés fabriqués ..... sz 179 483
Filament yarn — Filés filamentés:
Stretch and other textured yarns — Etirables ot
autres f£11&s craitéa:
Nylon ....o0ecene Tl 3 614 20,317 6,741 3 058 17,865
Polyester ....... . 1) 9 &5 |1
Other fibre yarn — Aut 2y 13 28 |! i - &
Fiiament yarns not otherwise speciffed ~ Filés
filamentés, non spécifiés ailleurs:
Cellulosic ~ Cellulosiques ....c.vivnrnnrcicnns 1 = 2 = = =
Non-cellulosic ~ Non celluloeiques
R M Y . . - - co 1,123 509 1.963 1,299 589 2,647
Other — Autres .......... . 67 30 458 317 las 1,201
Elastic yarns — Filés &tirables ......ccovviinnns 135 61 658 145 66 703
dozen pairs dozen pairs
douzalnes de patires douzainea de paires
Other materisls ~ Autres matidres:
CGreige hosjery for further processing — Bas et chaus-
settes gréges sans couture pour plus ample fabri-
cation: i
Imported — Importés ........ diesanr 75,786 375 |{ 160,661 855
Domestic — Domestiques ........ cool8 162,933 723 |) N
Sewing thread — Fil & coudre ..uervesroviaececninanns .o 259 337
square yards Bquare metres square yﬂrdl square metres
verges carrfes |mdtres carrés verges carrées |odtres carrés
Fabrics — Tissua:
Lugorted knitted — Tricotés, importés ............. 48,825 40 830 73
Pesvstic knitted — Tricotés, domestiques . 138,150 115 511 192 } RIS 1249929 L
Ejamtic webbing — Tissus Elsstiques ....... 803 415
Labals — Etiquettes ......occovennn - 3 ond A 27 . 219
REMMGS — RUDANGS 1. cvcconveccacsonrecoasanoncaacsanns 28 (3

Bem "Bansate(s) at end of rsble. — Voir note(s) A la fin du

tableau.
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1874 AND 1975 — Conclucuil

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1974 ET 1975 = fim

1974 1
Quantity — Quantité Cost — Coft Quantity — Quantité Cost ~ Cofit
i = thousands of | thousands of
dollars daollars
oiiliers de milliers de
dollars dollars
Other materials — Concluded — Autres oali{dres - fin:
Buttons — BoulonS - ............ P S e S o - 550 7 o (1)
Fasteners {including buckles, c¢lasps, cle.) — Far-
mairs (y compris boucles, agrafes, etc.) .......... 42 o {1)
Laces, bralds and other trimmings — Dentulles, galons
C ORI s g ALV BGES| [ EEE: - YT - SR CEEr ey - 2 odc (1)
0ils =~ Huiles:

Processing — Préparation c.ceecceccorcsnnacncscocaces ore o 18 ~ca 25
Dyestuffs — TeintUTeS c.ecceresorornnioscenanosrorssane 1,033 e 1,08
Chemlcals — Ingrédients chimiques .......... ., e 187 1w
All other materials and components uscd — Toutes autres

matidres et composantes utilisées .......coeuvvrorees 472 865

Small establishments not reporting detail — Petits établis-~
sements ne d&clarant pas en détall ....ceoveviiiieiianinn . -85 694 e cee 5,083
Containers and other shipping and packaging materlals
used — Contenants et autres matidres et fournitures de
livrafson et d'embaliage utilisés:
Paper, all kinda — Papier, tous RenTes ......coceovorense 657 cac 4. 469
Folding and scr-up (rigid) boxes, paperboard — Boltes
pliantes et montées (rigides) em carton .....cecouvvuen 1,190 1,448
Corrugated hoxes and cartons — Boites et cartons en
carton onduld ..i.ieseiiebainrracacnenas ool e Sy 8 s 988 S 895
Bags, transparent film — Sacs en fihg transparent «...o. . oo sob 609 fage Ree 864
Labels, tags and printed wrappers — Eriquettes et embal-
lagea {mprim€a ........0. 00RO . RS e ono-aliierss D 802 s oo 619
All other — TOUS AUEYEE «v.vereervreoraransstnssmnasnaces aen 335 469
Operatlng, majotenance and repair supplies used (excluding
fuel) — Fournltures d'exploitation, d'entretlen et de
réparation utiliabes (sauf le combustible) .............. Ve odls 1,727 ane 1,782
Amount paid out to others for work done on materials owned
by establishments — Montant versé 3 autrul pour du
travail exécuté sur des mati@res appartenant aux établis-
BCMENES s yuseeorrsosoasssarsncairsassrsosavsassobossoaaccsse o0 e 1,982 s - 1,7
Total .....uvn. ololsas o ol B S0 o o ierelee ofs ofEl 46,379 aos 48 W]

(1) Inciuded with "All other materials'. — Inclus avec 'Toutes autTes matidres".



S.1.C. — 231 — C.A.E.

17
TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1974 AND 1975
TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1974 ET 1976
' 1974 1975
Description
B Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
dozen pairs thousands of dozen pafrs thousands of
= dollars - dollars
douzaines de — douzaines de ¥
paires wlllfers de paires millfers de
dollars dollars
Large establishments reporting detsil - Crands &tablissements déclarsnt en dérail:
Products — Produics:
Men's socks — Bae pour hommes:
Wool and wool mixtures (over 50X wool) — Laines et melanges de laine (plus
de 50 T laine) ...... o one Fyhcooonc R o o O oI - BEE R R 1;825,957 16,002 1,340,682 13,743
Cotton and cotton mixtures (over 50% cotton) — Coton et wélunges de uoton
{plua de 50 T coton):
Work -~ Chaussettes de travafl .......... LS S ‘
Fine - Chaussettes fines ... #1016 4 BBI @O0l @ 4ikie #8188 08 6 B e Ne i 8 e d e b aas e LZ],\;".[ 2,466 344,797 2,789
Other (anklets, sports, etc.) — Autres (socquettes, de sport, etc.) ,......
Nylon and nylon mixtures (over 507 nylon) -~ Nylon et mélanges de nylon (plus
de 30 % nylon) ....... .o T A s et o tebratrastose nsaontarninenasan
1,314,506 8,836 1,367,929 12,432
s B linalasy = Bad ey e

Al e = Paul piccw . . - ¥ 10,081,791 5 &7 10,200,579 54,856
Cheildren's hosiary — Bas pour enfants:

ST e R L P S 1,430,653 6,279 1.018,213 5,147
Tights and leotards — Collanta et 1E0LArdS ......covitcrnrrarnersronsnnnaannnens 229,509 3,020 215,301 2,862
Other knitted products — Autres produits tricotés ........... R LA SN 2,270 1,779
All other products — Tous autres produfts ....ciicnereirarsasorssrsoaaransencs - 1,064 661

!
Amount recefved in payment for work done on materials and products owned by oth-
ers - Montant regu en paiement de trevail exécuté sur des matidres et produits
appartenant X d'autres:
Knitting — Tricotage ......ccconvuvvcuncnn tesrsasenasraananenn BRREY - . B B A=l
Other — AutteR -.......ocooeuncunn e amaliianue avonosue oot oinle aolliianis e oe ilale sisas altis on ‘e i e ) Ll
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transportatilvn
charges which chould not be deducted from individual commodity ftems describuod
above — Molns rectification pour tenir compte de la valeur des taxes de ventc,
den droits d'accise et des frais de transport vers l'extérieur qui n'ont pu érre 1
déduits de chacun des produlrs décrits ci-deBSUB .. .ooinsvrsiurrvarroraroaeseas (646)| (576)
Small astablishments not reporting detail — Petits établissements ne déclarant pas
g TR W rmmiT e T AR - . O e 1,332 coc 9,329
aifacited value of shlpmeats and work done — Total — Valeur rectifiée dus
T T SEEES A1l ex@cutSl T N .l S . NIRRT, (R 96,179 .o 103,670




18

shage. ~ 28ly— C.ASE:

TABLE 7. SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUFACTURE — ALL INDUSTRIES, 1974 AND 1975

TABLEAU 7. LIVRAISONS DE CERTAINS PRODUITS DE PROPRE FABRICATION — TOUTES INDUSTRIES, 1974 T 7

(Includes shipments of establishments classified to other industries which manufacture, as 2 secondary autivity, tse eewsudizies §inewml)

{Comprend les livraisons des &tablissvments classés dans d'autres industries qui, 3 titre d*activité sccondaire, fabriquent Lam mw o i gas Bogdrdeal

1974 1975
Quantity Value Quantity Value
Guantité Valeur Quantité Valeur
o - dozen palrs thousands of dozen pairs thousands of
e dollars - dollars
dovzaines de - douzaines de =
raires milliers de paires milliers de
dollars dollars
Products — Produits:
Seamless hosdery — HBas sans coutures:
Men's socks — Bas pour hommes:
Wool and wool mixtures {(over 501 wool) — Laine ¢t laines mélan-
gées (plus de 50 I laine}:
Work socks — Chaussettes de travall ....c.ccveiniesraresnanaess 776,779 5,869 339,592 4,317
Fine socks — Chaussettes fiNes ...vevvivrresnocarssnsronsrnsaan 854,902 8,169 783,666 7,593
Other (anklet, sports, etc.} — Autres (socquettes, de sport,
S . 1) SIS S R T o SO PR 327,610 3,596 x x
Cotton snd cotton mixtures (over 50% cotton) — Coton et mélanges
de coton (plus de 50 I coton): i
Work — Chausscttes de travail . .o “ene % |. x X x
Fine — Chaussettes fines ....ccccccavarvrcaaranacaccarocarsonss 246,036 1,364 240,850 2,778
Other (anklet, sports, ete.) — Autres (socquettes, de sport,
BEC:) .uvencenoariacat ataansananetnrtaciar nnnbio b o niate iy 300,327 2,327 219,121 2, 1.7
Nylon and nylon mixtures (over 50X nylon) — Nylon et mélanges de¢
nylon (pluspde 502" nFIOD)Ear ars o/sisle o815 ifane « oraliiiee ssttardly s yay: GV yove 1,037,079 7,299 869,375 6,879
Acrylic and nvlen mixtures {over 507 acrylic) — Mélanges d'acry-
ligque ¢f nylen (de plas de 50 7 acrvligue) 233,616 1,359 212,465 1,284
TR = G T En it . . LT ook DR | . USSR . 84,942 577 * x
1
Women's hesfery — fas peur femmes:
Wool and woal mixtures (over i TR T
gées (plus de 50 % laine) ... T EES 1 640 36,191 549
Cotton and cotton mixtures {over 50Z% cotton} — Coton et mélange
de coton, (plus de SORT COEBME . e oo v v vsasesonas ool sano Bl 238,290 1,179 B, Y 1,257
Nylon and nylon mixtures (over 50X nylon) — Nylen et mélanges de
nylon {(plus de 50 I nylon}:
Full length stockings — Bas pleine longueur:
Sheer, mesh and plain — A maille unie et filet ...... 1,055,893 4,298 1,194,510 4,677
Stretch — Bas &tirables ...c.ivcaiiircranance 993,955 4,134 984,459 5,183
Support — Bas supports .. 134,590 2,705 255,782 3,597
Panty-hose — Bas culotte 7,419,733 40,847 7,230,477 37,607
Other (anklets, etc.) — Autres (socquettes, etc.) 416,373 1,863 572,953 2,567
Other ~~ AUCTES taceressereesnrasacrasaasoassetrsnatadsesnsas b 115,524 840 108,048 912
Children’s hosiery — Bas pour enfants:
Wool and woal mixtures (over 50X wool) — Laine et laines mélan-
gées (plua de 50 Z laine) <...c..ccceevamtooeeilon nbiaaarionns 150,320 793 TH.960 458
Cotton and cotton mixtures (over 50X cotton) — Coton et mélanges
de coton (plus de 50 T cOtON) svevsvvnrvsnrrnrnan IEREETEE 223,553 1,014 126,980 529
Nylon and nylon mixtures (over 502 nylon)} ~ Nylon et mélanges de
nylon_ (plus de S007 mylon® ... i oo, . e rsreSatlSh L RERTTE. 1,275,007 5.253 877,519 &, 4]
Other — Autres T . B 31,208 173 178,71 L.onl
dozens dozena
douzaines douzaines
Tights and le¢otards — Collants et léotards ........ocveenn SEWN. - 316,947 4,339 302,78 a5
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KNITTING MILLS (EXCEPT HOSIERY MILLS)

SESIE O 280

BONNETERIE (SAUF FABRICATION DE BAS ET CHAUSSETTES)

(/s )

1975

This industry is defined as including
those establishments primarily engaged in
manufacturing knit outerwear, underwear,
nloves and other knit articles except hosiery.
It is divided into two sub-industries, Knit-
ted Fabric Manufacturers, S$.I.C. 2391 and
Other Knitting Mills, S.1.C. 2392. The out-
puts of the Fabric Mills are processed to a
large extent in the three clothing indust-
tries.

This section contains principal sta-
tistics for the two sub-industries, com-
bined in order to permit the publication of
more detail below the Canada level than
would otherwise be possible because of con-
fidentiality restraints.

Cette industrie comprend les &tablissements
dont l'activité principale est la fabrication de
vétements en tricot, de sous-vétements, de gants
et autres articles en tricot, sauf les bas et les
chaussettes. Elle se subdivise en deux sous-in-
dustries: les fabricants de tissus a mailles
(C.A.E. 2391) et les autres fabricants de tricots
(CEA.E. ©¥B92)m I3 production des fabricants de
tricot est en grande partie transformée dans les
trois industries du vétement.

On trouve dans cette section les principales
statistiques des deux sous-industries. Les don-
nées ont &té combinées afin de permettre la publi-
cation de statistiques plus détalllées que celles
portant sur l'ensemble du pays, ce qui n'aurait
pas été possible autrement en raison du caractére
confidentiel de ces renseignements.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970-19875
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970 - 1975

Manut ing activity — Activitd f: bre Totai activity — Activitd totale
Production and Valuve of o
Nu:zer rehted_workers ghipments of Employees
Cost of Cost of of goods working N
estab~ Travailleurs de la Salariés
lish- production et assimilés fuel and waterials 5G] L npere
merih elec- and manu- Value and Val
_ triciey(1) | supplies(l) facture added partners atue
e Thousands = =] 2 ¥ . sdded
dl')z!:: of man- Cofit du Cofit dea Valeur des Valeur Nombre Salaries| 1-
blisge- hours combus- matidres livraiaons ajoutée de and -
- Number psid Wages tible et et four- de produits proprié- | Number | wages ajoutde
-5 > & de 1'élec- | nitures(l) de propre caires = =
Nombre Htlliers Salaires | cricics(1) fabrication et Nombre | Trajite-
d'heures- associde ments et
hommes aceifs salaires
payées
thousanda of dollara - milliera de dollars thousands of dollars
Canada: | nmilliers de dollara

Hs) o VR, SRS T S 200 88558 28,568 53,744 2,124 117,112 302,243 122,241 28| 15,817 72,467 121,996

R N s - 220 | 14,842 31, 500 63,051 2,407 204,573 352,522 150,627 17{ 17,185 B3,994 150,478

sl 4 SRR R 228 16,636 34,973 75,911 2,985 206,249 379,328 171,255 14| 18,998 97,955 170,661

Lay8r & o0 232 17,778 375125 85,839 3,386 244,113 435,561 196,176 15| 20,208 111.182 195,403

1074
Newfoundland - Terre-

NCUVE ivvonivunnnnnan - = = - = by’ = = b = = i
Prince Edward Island —

1le-du-Prince-Edovard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-

ECORB@ L coe vinioranice s o 4 1,294 2303 4,673 229 8,173 17,831 10,144 = 1,407 5,713 10,133
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick ... 2 X x X X X x x x x x x
Québec ..... 168 11,263 23,759 64,758 2,428 202,377 346,155 147,666 41 12,817 83,339 146,791
Ontario .. 59 4,615 9,632 26,552 1,441 59,342 115,409 56,925 3| 5,334 35,687 56,637
Manitoba ..... 4 321 698 1,634 58 6,178 9,988 4,018 - 351 1,986 3,990
Saskatchewan ... - - - -, - S - = = = 3 =
Alberta .......... B 2 % x x X x x x x x x x
British Columbia — Co~

lombie-Brltannique ... 8 x x x x x x x x x x x
Yukon and Northweat

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-Quest ........... = = = = = = = = =y T - o

Canada ccoceceecnsaans 247 17,825 37,319 101,354 4,416 284,202 504,452 226,045 8| 20,324 131,364 224,852

1975
“rince Edward Island —

1le~du~Prince-Edouard = - o i = — - = = = ¥ a
Nova Scotia ~ Nouvelle-

ECOSBE .ieietiercinane 5 1,144 2,070 5.614 391 10,176 225077 11,813 2 1,270 3,238 11,771
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick ............ 1 x x X X x x X x x X x
Québec ....viivraiananne 165 | 10,558 22,395 2,777 2,840 194,050 357,857 160,639 4| 12,278 96,235 159,969
ONtArio ooveoevvenananae 56 4,755 9,900 30,450 1,685 59,853 118,929 57,715 3| 5,414 39,438 57,443
Manftoba ........eei.ann 4 353 177 2L 78 7,462 12,736 5,415 e 403 3,324 5,361
Saskatchewan .......v0ve 3 = = = = = & = = = - =
Alberta ....ievinaninann 2 x x 3 x x x x x x x x
British Columbia — Co~

lombfe-Britannique ... 6 » x X x x x x x x x x
Yukon and Northwest

Territoriea — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........... L x x x x b3 x x x x x x

Canada .........c0e . 240 | 17,222 35,913 | 114,147 5,035 274,922 520,820 241,076 141 19,821] 148,742 239,973
Percentage change — Taux

de variation:

Canada, 197471973 .... + 6.5 + 0.3 + 0.5 + 18.0 + 30.4 + 16.4 + 15.8 + 15.2 — 46.7 + 0.6 + 18.2 + %1

1975/1974 ... - 3.2 - 3.4 — 3.8 +12.6 + 14.2 - 3.3 + 3.2 + 6.7 £ IBEOEF= (2. 5, +13.2 L %% )
(1) For amall establishmenta, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies. — Dans le cas des petits &tablissements,

le cofit Au combustible et de 1’électricité eat compria dans celui dea matidres et fournitures.



SECTION 4

KNITTED FABRIC MANUFACTURERS

S.I.c. 2391

FABRICANTS DE TISSU A MAILLES

C.A.E. 2391

Definition

This sub-industry comprises those estab-
lishments primarily engaged in manufacturing
knitted fabrics. Its ouputs are further pro-
cessed into end products in a number of in-
dustries, one of the major user groups being
the Clothing Industries.

Changes in the Universe and Reporting
Procedures

The net decrease in reporting establish-
ments was two. As part of the continuing
program of Statistics Canada to reduce the
reporting burden on small establishments, the
anumber reporting on '"short-form" question-
naires in this industry increased from four
accounting for .417 of shipments of goods of
own manufacture in 1974 to 21 representing
6.17% in 1975. Since short-form question-
naires do not ask for commodity detail, the
effect of this change is to reduce the quan-
tities and/or values of some of the individual
commodities included in Tables 5, 6 and 7.

Material and Other Inputs

The commodity values reported decreased
by about $19,000,000, of which about
$10,240,000 was in man-made fibres, about
$8,410,000 in cotton fibres of all types.
Inputs without commodity detail rose from
$814,000 to $9,256,000 because of the change
in reporting procedure referred to above.
Total material inputs decreased about
$7,260,000.

The ratio of raw materials used to the
value of manufacturing output rose slightly
from 53.97 to 54.4Z, that of total manufac-
turing inputs as manufacturing outputs rose
from 65.7% to 662.

11975

Définition

Cette sous-industrie englobe les &tablis-
sements qui s'occupent principalement de la fabri-
cation de tissu & mailles. Ses produits sont par
la suite transformés en produits finals dans un
certain nombre d'industries, le principal groupe

d'utilisateurs étant 1'industrie du vétement.

Modification de 1'univers et des méthodes de
déclaration

La diminution nette du nombre d'établisse=-
ments déclarants a été de deux. Dans le cadre du
programme permanent de Statistique Canada visant a
alléger le fardeau de déclaration des petits éta-
blissements, le nombre d'enquétés qui ont répondu
sur formules abrégées au sein de cette industrie
est passé de quarte en 1974 3 21 en 1975, ce qui
représente .41 % et 6.17 7 respectivement des li-
vraisons de produits de propre fabrication. Comme
les questionnaires abrégés ne renferment pas de
données détaillées sur les produits, cette modifi-
cation réduit la quantit@ ou la valeur de certains
produits distincts figurant aux tableaux 5, 6 et 7.

Matidres et autres entrées

La valeur déclarée des marchandises a diminué
d'environ $19,000,000, soit environ $10,240,000
dans le cas des fibres synthétiques et approxima-
tivement $8,410,000 dans celui des fibres de coton
de tout genre. Les entrées, sans mention détaillée
des produits, sont passées de $814,000 a $9,256,000
en raisons de la modification de la méthode de dé-
claration dont il est question plus haut. Les
entrées totales de matidres ont diminué d'environ
$7,260,000.

Le rapport entre la valeur des matiéres
premiéres utilisées et celle de la production
manufacturiére a légérement augmenté, passant de
53.9 7 a 54.4 %, et le rapport entre la valeur
totale des facteurs de production et celle de la
production manufacturiére est passé de 65.7 7 &

Le K.
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Employment, Salaries and Wages

The decrease in the number of production
workers accounts for almost all the net de-
crease in employment. Average hourly produc-
tion wages rose to $3.38 from $3.06, total
value of production per worker decreased from
$51,699 to $51,154. Since the cost of sala-
ries and wages rose by about $3,100,000 prof-
its were adversely affected.

More comprehensive data on the labour
force, hours, earnings and indexes of employ-
ment are contained in the Canadian Statisti-
cal Review (Catalogue 11-003) and Employment,
Earnings and Hours (Catalogue 72-002).

Manufacturing and Other Outputs

The value of production(l) decreased
from $248,258,000 to $232,767,000. Shipments
of double-knit fabrics, particularly those
of man-made fibre, decreased drastically.
This was almost a universal occurence and
contributed very largely to lower profits
along with higher labour costs. Work done
for others increased considerably.

The detail in shipments of goods of own
manufacture (Table 6) has been reduced in or-
der to publish an "all-industry'" table, which
reports all shipments of the specified commod-
ity items or groups by all manufacturers,
regardless of their particular industrial
classification.

Selected data on imports of the major
product groups produced in this industry shows
an increase in imports of knitted fabrics of
all classes in 1975 of 3,075,000 pounds, with
an increase in value of $14,553,000. The
value of total imports went up by 267, com-
pared to an increase in quantity of 147.
While the domestic market is still dominated
by Canadian manufacturers, it is of interest
to note that the dollar increase in imports
is almost equal to the decrease in value of
manufacturing output from $248,258,000 to
$232,767,000. In fact if the value of work
done for others is eliminated from the value
of output, the increase in the value of
imports almost equals the decrease in the
adjusted value of production.

(1) See "Notes to Users'.

Effectifs, traitements et salaires

La diminution nette du nombra s#da cyewssillsirs
provient presque exclusivement de la diminution du
nombre de travailleurs de la production. Le salai-
re horaire moyen de ces derniers est passé de
$3.06 a $3.38 et la valeur totale de la production
par travailleur, de $51,699 a $51,154. Etant donné
que le colit des traitements et des salaires a aug-
menté d'environ $3,100,000, les profits ont &té
plus faibles.

Pour plus de détails sur la population ac-
tive, la durée du travail, les gains et les indices
d'emploi, voir le no 11-003 au catalogue de Statis-
tique Canada, Revue statistique du Canada, ainsi
que le n® 72-002 au catalogue Emploi, gains et du-
rée du travail.

Produits manufacturés et autres sorties

La valeur de la production(l) a baissé, pas-
sant de $248,258,000 3 $232,767,000. Le volume des
livraisons des tissus A maille double a baissé
considérablement, particuli@rement dans le cas des
tissus de fibres synthétiques. Cette baisse pres-
que généralisée, a trés largement contribué a dimi-
nuer les profits et 3 augmenter les colits de main-
d'oeuvre. Le volume de travail effectué pour d'au-
tres a considérablement augmenté.

On réduit le niveau de détail des données sur
les livraisons de produits de propre fabricatiocu
(tableau 6) afin de pouvoir faire, pour 1'ensen! la
de 1'industrie, un tableau portant sur toutes lLas
livraisons de certains produits ou de certaines ca-
tégories de produits en fonction de tous les fa=~
bricants, sans tenir compte de la classification
de leurs activités €conomiques.

Des données choisies sur les importations des
principales catégories de biens produits dans cette
industrie montrent que les importations de tissu
d mailles de toute classe ont augmenté de 3,075,000
livres et de $14,553,000, en 1974. La valeur tota-
le des importations a grimpé de 26 7 et leur quan-
tité (volume), de 14 7. Méme si le marché intéri-
eur est encore dominé par les fabricants canadiens,
11 est intéressant de remarquer que 1l'augmentation
de la valeur des importations est presque égal 2
la diminution de la valeur de la production manu-
facturiére (cette derniére valeur est passée de
$248,258,000 a $232,767,000). En fait, si la va-
leur de la production ne tient pas compte de la
valeur du travail effectué pour d'autres, 1'augmen-
tation de la valeur des importations est presque
égale a la diminution de la valeur ajustée de la
production.

(1) Voir les "Notes au lecteur".
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Value of production — Valeur de la production

Less work done for others — Moins le travaill exécuté
pour d'autres ....

ser e e

Hotais .., ..

mee e

ooooooo

1974 1975
thousands of dollars — milliers de dollars
..... 248, 258 232,767
o) 1 2,885 4,396
o oBb 245,373 22813711,
S 56,866 71,419
ot 302,239 299,790

(1) For more complete detail see Statistics Canada Catalogue 65-007,

385, for December 1974 and December 1975. — Pour

Imports by Commodities, Class
plus de détails, voir le n , 65-007 au catalogue

de Statistique Canada, Importations par marchandises, classe 385, pour décembre 1974 et décembre

1975.

The share of market in 1974 was 81.2 for
the industry, against 76.27 in 1975. Compari-
son of quantitative data is inhibited by the
changes in reporting procedure previously al-
luded to,

Census value added(2) as well as total
value added dropped considerably ($5,979,000
and $5,667,000) because of the decrease in
value of production.

SR A N
(1) Bad "Boplana oy Hores”.

La part du marché de cette industrie était
de 81.2 Z en 1974, contre 76.2 Z en 1975. 11 est
impossible de comparer les données quantitatives
en ralson des modifications apportées aux méthodes
de déclaration.

La valeur ajoutée recensée(?) et la valeur
ajoutée totale ont diminué considérablement
($5,979,000 et $5,667,000) en raison de la baisse
de la valeur de la production.

(7 Vodir las "decés splitacives'.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970.1975

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970 - 1

Manuf: ing activity — Activitd f; idre Total activity = A tivitl totab:
Production and

i Value of Number
Number related workers ey o~ Employees
esi:b- Travnlle:u de la Cost of SReEw0 T ofhgeods vogkigs Sala:ién

lish~ production et assimilés fuel and materials of "hEn . OIniEe

= elec~ and manu-~ Value and valll

tricity(1) | supplies(1) facture added partners
% ; Thousands 4 = = = . added
;j?féa(:: of man- Colit du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salaries| . =
o M hours combus- matidres livraisons ajoutée de and nleu;
Number paid Wages tible et et four- de produita proprié- { Number | wages aloggee
ments N
- £> - de 1'6élec-{ niturea{l) de propre taires - -
Nombre ﬁ'“liel's Salaires | ericité(1) fabrication et Nombre | Traite-
d'heures- associés mants et
hommea actifs salaires
pavées
thousands of dollars — milliers de dollars thousanda of dollare
Canada: milliers de dollars

RN oo - C SRR 52 2,623 5,870 12,145 961 93,730 134,181 39,318 = 3,302 18,116 39,100

B 65 3,077 6,791 15,048 1,170 114,599 165,340 53,955 - 3,892 22,687 53,780

7 e R R L3] 3,769 8,094 19,212 1,525 108, 562 167.087 56,196 - 4,688 27,665 55,848

H i Rl o BT 850050 5 75 4,405 9,376 23,900 1,750 137,911 208, 283 70,443 = 5,428 34,588 69,884

1974
Newfoundland — Terre-

Neuve ..ccccavaiianaa. = - - - - - - - - - - -
Prince Edward Island —

Ile~du-Prince-Edouard = = = = =~ = = — = = - -
Nova Scotia - Nouvelle-

088@ ..,.-tsaaaseane 1 x x % x x X x . x X N
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick ...veveieane 1 x x k3 x x % x = A % X
Québec .... &6 2, 927 6,392 19,971 1,111 120,013 177,800 58,416 - 3,579 27,854 Ji
Ontario .. cenea 15 1,465 2,993 9,310 960 32,602 52,715 21,399 1 1,803 13,097 Ti.ors
Manitoba .......... 1 x x x x x X X - x o s
Saskatchewan .....cooe0e = = - - - - - - = - - -
AdDErta covsaecscacacnre - - - - = o - = = . . =
8ritish Columbia — Co-

lombie-Brizannigue ... = = - - - - - - - - - -
Yukon and Northwest

Territorias - Yukon

et Territoires du

Nord~Queat ........... - - - - - - L 5 - — o —~ =

CapndalFLEEEES- - ... [, - 84 4,802 10,318 31,565 2,342 160,851 243,676 85,066 1] 5,836 43,699 84,206

1975
Newfoundland — Terre-

Neuve .....ccca-icnnnn = = - = - - - - = - - -
Prince Edward Island —

ile-du-Prince-Edouard = = = = = - - - - = - -
Nova Scotia — Nouvelle-

Bcoaaem: . L SN le, 1 X X x X x x £ x x x x
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick «iecsnceans = = - - - - - - - = = =
Québec .... . 65 2,621 5,659 19,727 L U/ 112,238 168,129 54,315 — 3,393 29,853 54,012
Ontario ... . 15 x 2z x X x x x x x x x
Manitoba .. . 1 x x x X x x x % x x x
Saskatchewan 4] - - - - - = = = = = L -~
Alberta veoicavirareaenn - - - - - - - - - - - -
B8ritish Columbia — Co-

lombie-Britannique ... - - - - - - - - - = - =
Yukon and Northwest

Territoriea — Yukon

et Territoirea du

Nord-Ouest ...cocences = = - - — - - - — —= = -

Canada ....cccc00eqeee 82 4,550 9,624 32,538 2,846 150,835 231,643 79,083 1 5,629 46,405 78, 536
Percentage change ~ Taux

de varistion:

Canada, 1974/1973 ....| + 12.0 + 9.0 + 10.0 * S5 + 33.8 + 16.0 + 17.0 + 20.8 - + 7.5 + 26.3 + s

1975/1974 ....| - 2.3 - 5.2 = 56.77 + 3.0 + 21.5 =~ 6.2 - 4.9 - 7.0 = - 355 + 6.1 - BT
(1) For small establishments, the cost of fuel and electricity 1s included In the cost of materials and supplies. — Dans le cas des petits &tablissemisis.

le colit du combustible et de l'Slectricité est compris dans celui des matidres et fournitures.



S.1.C. — 2391 — C.A.E.

TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,{1) 1975

TAKLEAU 2, STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1975

25

L ing activity — Activité f: itre Total activity — Activité totale
Production and r 0
Value of Number
Nu:t;cr r-luted-\mrkera shipments o(e Employees
Average number Cost of Cost of of goods working -
employed EaEaby Travailleurs de la fuel and | materials of own ownera Salartés
. 1ish- production et assimilés Py 2 S value aad value
Nombre moyen mﬁ“" tricity(2) | suppllea(2) facture asdded partners added
d'employés Nombrs Thousande - - - - - -
il of man- Coiit du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salarfes| Valeur
blisse— hours combus~ matidres livraisons ajoutée de and ajoutée
m::: Nunber paid Wagen tible et et four- de produits proprié- | Number { wages
= = = de 1'élec- | nitures(2) de propre taires = —
Nombre [Milllers |Salafres |tricité(2) fabrication et Notbre | Trafte=
d'heurea- associés ments et
hommes actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliera de dollars thousands of dollars
milliers de dollers
“] } 67 138 462 11 6,948 8,943 2,391 1 84 711 2,383
14 [ 174 358 1,208 T4 10,011 14,758 4,907 - 206 1,635 4,890
26 703 1,480 5,086 377 30,490 43,106 11,903 - 858 6,990 11,846
. 735 1,535 4,893 650 30,676 45,063 13,279 - 913 7,660 13,076
10 N, /282 2,686 9,144 877 39,378 60,741 20,889 = L S 11,829 20,695
? 1,589 3,427 11,744 857 33,330 59,032 25,714 = 1,929 15,451 25,680
1,000 or over — ou
{1 T L, S rg eSS 6 = e = = = = = = =
Head offices, maics of-
fices and auxlliiary
unlts — Sidges soci-
aux, bureaux de vente
et unités auxilisires e, N om0 108 1,729 (34)
Total ..caconcnssinise 82 4,550 9,624 32,538 2,846 150,835 231,643 79,083 11 5,629 46,405 78,536
{E¥ “ncludes working ownera and oartners. — Les propriétaires et associés actifs sont inclu

cast of fual and elys
I'Plaiiich me

{2} sor small cutablishmants, the
Bu il pu Pomast  Lis 3o wE

TABLE 3. INVENTORIES, 1976
TABLEAU 3. STOCKS, 1976

tricity ts inciuded in the cost of nut-rials and supplies. — Dena le cas des petits Grablissements,
mmarcts dmus celul des matidres et fournitures.

Non-
manutscturing
Manufacturing activity activity
Activité manufacturiére Activité
non-menufac-
turidre
Finished Products or
products matarials
Materials, Goods in of own purchased
supplies, etc. process manufacture for resale
I = - Total =
Matidres, Produics Produfts Produtits
fournitures, etc. en cours finis ou matidres
de propre achetés pour
fabrication la revente
thousands of dollara — milliers de dellars
Opening — Ouverture:
Newfoundland — Terre-Neuve .............ccciccaiaanns T — — I i
Prince Edward Island - gle—du-?rlnce-l‘:doulrd = = ~ - e
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......... £2 X x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick .. o = - = b
I RSe RPN, . (rils x. oborarr o heso o 0 4,00 o= 13,988 9,239 8,889 32,116 44
x x x x X
x x x x x
British Columbia — Colombie- Briunnique.............................. " N - . T
Yukon and Northweat Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouesc e o ‘ i i
Ci b cnn ot - e o S S SR T SO, 22,670 22,406 12,951 57,829 i
Closing -~ Fermeture:
Newfoundland — Terre-Neuve ........cenrveevrviarvss b - = - i )
Prince Edvard lsland - {le~du-Prince-Edouard ...... . = 0 i =
Nova Scotie — Nouvelle-ECosse .......covcveveon . x x x x x
duw Brunswick — Nouveau-Brunswick - 4B5 i i ) = by
Bibec, ..o vt rir e 5 15,122 9,705 8,364 13,19 53
Wrario ....... N x x X 6 x
Manitoba +.uva., ¥ x x x Es x
liankatchewan ..... . -1 - o - i
Mbertd ..d.. .. ceesrenan et abeserratansesrans E = o a0 -
Stritish Columbia — Colombie-Britannique .......ccevvucanaccsrocnaians B i = he - i
iukon and Northweat Territorfes — Yukon et Territoires du Nord-(meat F = - I -
Canada ....... 24,408 14,236 13,095 51,737 90
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, {1} 1974 AND 1973

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1974 €T

1028

1974

Quant ity - Quantité

Cost - Coiit

short tons metric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes métriques -
milliers de
dollars
Coal and coke - Charbon et coke ...... O 8o o A - TR o6 o o 0 B 0t o G B bR - = -
thousands of thousands of
cubic feer cubic metres
milliers de milliers de
pleds cubes métres cubes
Natural gas — Gaz nsturel ...... 490,405 13 887 413
thoussnds of
gallons
- kifolicres
milliers de
gallons
Gasoline — ESBENCE . vuerrooessorsnarsnccannonsonssscnsnasiaocnacasocassenanacssaanas 98 446 55
Kerosene, stove oil (No. l fuel oil) — Kérosdne, mazout pour poéles (mazout L2y 8. 51 232 12
Diesel oll ~ Huiles diesel -.......c..ciicrimenoneccnietancncataaaancasnas eenamaaes - - --
Light fuel oil (Nos. 2 snd 3) — Mazouts légers (O3, 206301 Sereray Selelerers » Rl 472 2 146 123
Hesvy fuel ofl (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n°® 4, 5 €L B) vovivvinnrerocunionnsees 2,185 9 933 431
Liquefied petroleum gases (propane, butsne, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
BOLANE, EC.) iercaanceoiiioce e o b es tloiscnnaimsoneooting s JUNRN . olret linsts Hilliees s s o ks o ofe o BN oo la 68 ! 309 25
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Electricity purchased (includes service charges) — Fleccricité achetée (y compris le coiit
de service) ....... o oTi o o¥s% T uis Bvolerereriie s ol « dizaalero Lis 0 o I retags e ke SR o b LR ) PR o e B 81 057 19
Other fuel (includes steam purchssed) — Autres combustibles (v compris vapeur achetée) .... = T
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'&lectricité ... . vivvuurocrnnsrnoss Lo s 2 M3

Cosl and coke — Charbon et coke «......... e N R L L el ol L SRR SO

Natural gas — GAZ DALURCL ..ocveacesonocsnrerosossonnnrannstonsttarsansosasonsnnsrassansnse

Gagoline — Essence .........cc-ciirecnnoanan S S R I, Beseareenns

Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) — Kéroséne, mazout pour po€les (mazout n® 1) ...

Diesel oil — Huiles diesel ........ B AET b B AR TR o i S e o o R

Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n°% 2 et 3) ............

Heavy fuel ofl (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (nP% 4, S et 6) .....covuverennainarannas

Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.) — Gar de pétrole liquéfiés (propane,
DUCANE, BEC.) tioicrasrosasssnosnsocansosossoranosnnssosaananansnnnn Shaeeaaaaanas o555 ot

Electricity purchssed (includes service chsrges) — Flectricité achecée (y compris le cofit

de service) ... ... il ittt F T B F R R R TR
Other fuel (includes steam purchased) - Au:res combustibles (y compris vapeur achetée) ....
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de l'électricité ........ B) - - SR S ¥

1975

Quant ity — Quantité

Cost — Cofit

short tons { metric
- tonnes
tonnes courtes »étriques
t da of th ds of
cubic feet cubic metres

milliers de
pieds cubes

571,767

thousands of
gsllons

milliers de
gallons

130
m

533
2,190

101

milliers de
mérres cubes

16 191

kilolitres

591
77

2 423
9 956

459

thoussnds of kW.h

milliers de kW.h

68 516

thousands of
dollars

milliera de
dollars

662

1,.0%F

17
PR

(1) Reported by large establishments only which,

par les grands &tablissements qui sont fntervenus, en 1975, pour 93.9 T des livraisons de biens de propre fabrication.

in 1975, accounted for 93.97 of shipments of goods of own manufacture. — Chiffres indiqués seulamcut
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED - MANUFACTURING ACTIVITY, 1874 AND 1976
TARLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES - ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1974 ET 1975

1974 1976
Quantity — Quanticé Cost - Coidt Quantity — Quantité Cost - Colt
= [ thousands of metric th ds of | th de of mecr ic thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
- métriques o - wétriques -
nilliers de nmilliers de milliers de milliers de
llvres dollars livres dollars
iMrye establishpants ryporting detail — Tvands ctablisse-
ments ddolarant on détail:
Materials used - Matf@res utilisées:
Fibres:
Wocl — Laine:
() T R R R R 11 5 13 = - =
Tops — Peignis (tops) ....... 850 0 o 958 435 757 o e (1)
Halr and hair tops — Poil et peignés de poil (topa) 21 10 52 ond vau (1)

Man-made fibres — Fibres synchétiques:
Staple, tow and tops — Fibres, filasses et peignés:
Cellulomic — Cellulosiquen ...iviievarececenarens 1,086 493 624
Non-celluloatc — Non cellulosiques:

I
Actylic = Acryliques +ove..s.ns 5,485 2 488 4,257 |! 206 2 038 8,168
BEhRr "=  AUBRIBRr. < b awre's o a2'510 o a0 0 0.0 07e iBlese s 570 s 4 3 1,820 826 1,339 ||
Spun yarn — Filés fabriqués “spun’:
Pure cotton (95% cotton and over) — Coton pur (95 T
et plus):
Natursl or gray — Naturel Ou Eris ..covenesriienann 10,039 4 554 12,347 4,605 2 089 5,549
Bleached, mercerized or coloured — Blanchi, merce—

Tied-00 de Couleur ....wvocs a0 rrane 2,798 1 269 4,275 2,226 1 055 3,881
Estron and polyester — Coton et polyester ....... 2,218 1 006 3,513 4,155 1 858 5,929
E#tton blends (under 957 coctton) — !élanges de coton

CRotni. de " SRZNCHEGN) o s « wio o sisieis o oo o Moinje ofs Sovelits o 635 288 894 . s (8]
PFaze wool (951 wool and over) — Laine pure (95 % lat-
e [ anfoc oon SRR TR T . 446 202 1,33 ||
.1 blends (under 952 wool) —~ MElanges de laine t 715 324 1,919
(moins de 95 T laine) .c.oeveevneccriiniiesnannans, 318 144 732 |;

IS -made fibres — Fibres synthétiques:

Zon-blended man made fibres (951 and over) — Fibres
synthfriques non mélangées (95 I et plus):
Cellulosic — Cellulonfques ....cvuvereiacnnnn.s. 0 340 154 414 283 128 380

Kon=cellulosic - Cellulosiques:

Acrylic — Acryliques ...... 6,724 3 050 9,279 5,206 2 351 7,253
(L Ty — T A O, 2,014 925 35155 2,225 1 009 3,303
Other spun yarns ~ Autres f{lés fabriqués "spun" .. 133 81 254 373 169 625
Elastic yarns (rubber and spandex) — Fflde étirables
icaputCHOUE S} apandes]I. . . . o coke oo o1 oineaias sres s nan s 597 271 1,648 406 184 1,726
Filament yarn -~ Fiiés filamentés: .
Stretch or other textured yarns — Etirablea et autres
f1lés trafcés:
Nylon and other polyamides — Nylon et autres poly-
amides ..i.iiiieininenne o ee Salinee Bl o = s s 7.984 3 821 11,163 5,295 2 402 8,311
Polyester . 29,831 19 BEl 49,091 21,064 F1555 32,913
Other fibres -~ Autres fibres ,.....cevevisanennarae 311 141 263 (2) {2) (2)
Filament ysrns not otherwise specified — Filés fila-
mentés, non apécifiés ailleurs:
Cellulosic ~ CelluloSiqUes ccereesrrcercnrnnosaanns 12,422 5 635 13,894 1,667 S 292 12,099
Non-cellulosic = Non cellulosiques:
Nylon and other polyamfdes ~ Nylon ¢t autres po-
lyamfdes ..c.osiicicietonceiiteriinnitoirairane 2,513 1 140 3,328 3,490 1 583 5,067
Polyester s.coeuvss 3,568 1 618 4,634 7,661 3 475 10,472
Other ORI TVe o o7 sve SIIYE s v o o ofeleTSLATETIBL, o WEVs o i) 12 96 1,486 674 1,786
square yards sguare netres square yards Bquate melres
verges carries | métres carrés verges carrées | mdcres carréa
Fabric ~ Etoffes:
Domeatic — Domastiques:

ROEBERA — TRLCOEEER . o oovrrvvs Voo sninnrson sciescnaas 2h9,539 225 369 310 % of (1)
Hoven — Tissfes .............. - - - 1ee ees (1)
Sacdng thread - Fil 3 couvdre ceecvnccnsascsenssaoansoes 350 32 . C 46

Elamt ic vebbing — Tissus &lsstiques 5 o hoa - - 3 oo (1)
Labaly ~ Eciguettes ......... 176 =t 40
Ligss, braids and other trimmings — Dentelles, galons

@ autres RArnitures ......siceessnens 571 P . (1)
BREE= Boukons' « o .- oiga ot oo o8 o'5e 08 T M TSI o o BTa b 5 RN 50 . 060 (1)

stnote(s) st end of table. - Voir note(s) & la fin du tableau.




28 §.1.C. = 2391 ~ C.A.E.

TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1974 AND 1975 — Conclimimi

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1974 £T 1975 — ip

1974 1975
Quantity — Quantité Cost — Coft Quantity — Quantité Coat = Cofit
* = - [ thousands of B thousands of
dollars dollars
milliers de milliars de
dollars dollars
0ils, processing — Huiles, préparation ......oeecmvoeus 59 135 - - 41
Ovestuffs — Teintures .. 1,812 o 2,346
Themicals — Ingrédients chimiques .... z 0 1,299 o S (1)
411 other materials and components used — Toul:es aul’.res
natidres et composantes utilisées ....... coook doo oheg 55 1,269 c £ 5,457
Small ustablisbments not reporting detafl — Petits établis-
suments ne déclarant pas en d8tail ...evsaiieneicicceanann 55 814 . 9,256
Containers and other shipping and packaging materials
used ~ Contenants et autres matidres et fournitures de
livraison et d'emballage utilisés:
FPaper, all kinds — Papier, CLous GeNTes ......covvvenvnnns 149 o 135
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard — Boltes
plisntes et montées (rigides) en carton 4 o 9 o 16
Corrugsted boxes and cartons — Boltes et cartons en car-
tON MMAULE <L nianane o deatleaneaoacdaia e i ole el wim e ale 808 - 666
Bags, transparent film — Sacs en film transparenl’. ....... . 287 . . 366
Labels, tags and printed wrappers — Etiquettes et embal-
ages AMprimMES ...ceciricatcacniacnann P T e AT . 106 0 . 164
AllSother — TOUSMBULTES ..ouve'ivesveiea s s oimun = arere o orm fupersions » “ee . 100 “ 171
Uperating, maintenance and repair supplies used (excluding
fuel) — Fournitures d'exploitation, d'entretien et de
réparation utilisées (sauf le combustible) ......cveevene 3,927 . 3,805
Amgunt paid out to others for work done on materials owned
by establishments — Montant versé & autrui pour du tra-
vail exécuté sur des maridres appartenant asux établisse-
RENDE ks, - o S8 . . o o LSRN A SR O SRR | ol - 21,640 N 18,945
TOCHINNE WG (1 o o SRR 0, ORY, DR, o e e e o oaesd are . 160,851 . e 150, 344
-z —y = _— |
Ll hmlaled el bW "ToweTn Saivws s e
M Vo adad ok ™ AN e W llrr-rll-l apeniiial’ . — incles wee Tills Ycmmesis, e cpasiiile alllews
TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1974 AND 1975
TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1974 ET 1975
1974 1975
Quantity Value Qusntity Value
Quanticé Vateur Quantité Valsur
thousands of thousands of
doliarse dollars
milliers de milliers de
dollars dollars
Large establishments reporting detail — Grands étsblissements déclarant en détail:
Products — Produits:
Knitted fabrics for sale(l) (except knitted lace and netting) -~ Tricots desti-
nés 3 la vente(l) (sauf la dentelle et les filets tricotés) ...........c0uuse 220,541 - 193,533
All other products — Tous autres Prodults .....eevesesonsesereroarones 20,628 20,971
Amount received in payment for work done on materials and products owned by
others — Montant regu en palement de travail exécuté@ sur des macigres et pro-
duits appartenant 3 d'autrea:
Knitting — Tricotage 2,462 - 1,085
Other — AULTES ...cevocoassnntosesoansssronnsonnnns 423 - 3,310
Less adjustment for value of sales taxes, excise durles and outward transportation
charges which could not be deducted from individual commodity items described
above — Moins rectification pour tenir cumpte de la valeur des taxes de vente des
droits d'accise et des frais de tramsport vers 1’extérieur qui n'ont pu €cve dé-
duits de chacun des produits d@Crits CI~deSSUB .....vvsseesronsrsonsrnnnns (1,372) (1,360)
Small establishments not reporting detail -~ Petita &tablissements ne déclarant pas )
eniEtailil 5 DTCRIREE J i o L e Shdessescacoeantatnnnantanns eisrasaneannn 993 14,104
Adjusted value of ahipments and work done — Total — Valeur rectifiée des .
livraisons et du travail exdecuté .......e0.. PR QB0 ah o o B dae - S 243,676 co XA

(1) For knitted fabrics in all industries, see Table 7 of this section. - Pour la production de tissus tricotés de toutes les Industries, volr i=

tableau 7 de la présente section.
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TABLE 7. SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUFACTURE ~ ALL INDUSTRIES, 1974 AND 1975
TABLEAU 7. LIVRAISONS DE CERTAINS PRODUITS DE PROPRE FABRICATION — TOUTES INDUSTRIES, 1974 ET 1976
[Imaluden ahlsamuis of establishments classified to other industries which manufacture, as a secondary activity, the commodities listed)
(s omd laa Ylmalcon® des Etablissements classés dsns d'autres industries qui, A titre d'activité secondaire, fabriquent les marchandises énunbrées)
1974 1976
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
il ¥ - thouasnds of | thoussnds of th ds of th ds of |th de of th de of
Bquare yards square metres dollara square yards square metres dollars
milliers de milliers de [miiliers de milliers de milliers de |williers de
verges carrées |métres carrés dollars verges carrdes | métres carrés dollars
Knitted fabrics — Tissus tricotés:
Pile fabrics — Tissus pelucheux:
Acrylic and acrylic mixtures — Acrylique et mélanges
d'acrylique .. . . 16,347 13 668 25,780 14,585 11 881 28,248
Other — AUCTES ..o coararassossscaratsarsrosostecronsine
Elastic fabrics — Tissus €lastiqueB .....ovvvvvesionanirons v ere 1) 0o o (1)
Warp knit fabrics (except pile snd elsstic) — Tissus &
chafne (excluant pelucheux et &lsstique):
Celluloaic ~ Cellulosiques .............. 49,469 41 362 18,155 36,391 29 644 15,013
Nylotaw-: . B 313, 775 26 568 18,800 32,095 26 145 21,246
Polyester ..... 12,177 10 182 13,408 8,338 6 792 9,020
Other — AULF@B .iiiicovcvvasrorasonrvorveansrnranssserocns 6,428 3) 35, 7,298 21,776 17 739 11,870
Circular knir fabrica — Tissus circulaires tricotés:
Double knit (except pile and elastic) — Double tricot
(axcluant pelucheux er &lastique):
WooLEEN Lo T yye MORT, 5. 0% S s o0 o By . L e 3 (1) , o (1)
Cellulosic — Cellulosiques .. " . N s (1 P SR (1)
BrlOn seseeicinciteiiiieiiantienas . 4,363 3 648 o) 2,08 2 2715 3,589
Pulyester ......ccccccaeveriveans . 48,398 40 467 85,209 49,978 40 712 76,062
Bhier = AULTRE iconiiiiiaaniinne 11,363 9 501 18,624 10,773 8 776 16,598
PBSBEIOCK v coolev et csnaeesnarnicrorrannressnarvensfoesoe 3,087 2 581 3,941 (1)
mingl: koit (except pile and elastic) — Tricot simple (ex-
timant pelucheux et élastique):
Cotton — CORON corrssroscsonvenes 22,372 18 706 18,991 7,600 6 191 9,077
Acrylic ~— Acrylique ......... . 1,506 1 259 2,237 2,248 1 831 2,908
Other — AUCTES scovocvnrersevrsssrasasovissossorsorarssis 26,247 21 946 24,000 21,582 17 581 24,219
Other knit fabrlcs {except pile and elaatric) — Autres
tissus tricotés (excluant pelucheux et élastique) ,...... 8,416 11,190

(1) Confidential; included in "Other knit fabrics". — Confidential; compris dane "Autres

tinsus tricotia”.
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Qg KNITTING MILLS
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AUTRES FABRICANTS DE TRICOT

C.A.E. 2392

Def inition

This industry comprises those establish-

ments primarily engaged in the manufacture of
knitted underwear, knitted sweaters and other
miscellaneous knitted goods. Establishments
which manufacture articles of clothing by
cutting and sewing knitted fabric are clas-
sified to the appropriate Clothing Indus-
BEYL(1)

Changes in tiie Universe and Reporting
Procedures

There was a net decrease in the number
of reporting establishments of five. As part
of the continuing program of Statistics Canada
tu reduce the reporting burden on small estab-
‘ishments, the number reporting on "short-
fsrm" questionnaires in this industry in-
creased from 41 accounting for 27 of shipments
wf goods of own manufacture in 1974 to 43
tepresenting 3.8%7 in 1975. Since short-form
questionnaires do not ask for commodity de-
tail, the effect of this change is to reduce
the quantities and/or values of some of the
individual commodities included in Table 5,

6 amd” 7

Deletion of '"mo employee'(2) establish-
ments had no effect on the data collected.

Principal Statistics

Total employment showed a net decrease
of 296, production workers decreased by 351,
salaried workers increased by 55. The number
of male employees decreased by 185, that of
females decreased by 111. The total of
salaries and wages increased considerably,
by $11,819,000 for production workers, by
$2,852,000 for salaries workers.

(1) See Catalogue 34-216, Men's Clothing
Industries and Catalogue 34-217, Women's
and Children's Clothing Industries.

(?) See "Notes to Users".

Définition

Cette industrie comprend les établissements
dont 1l'activité principale est la confection de
sous-veétements, chandails et autres articles divers
en tricot. Les établissements qui confectionnent
des vétements en taillant ou en cousant des tricots
sont classés dans 1'industrie du vetement appro-
priée(l).

Modification de 1l'univers et des méthodes de
déclaration

La diminution nette du nombre d'établisse-
ments déclarants a €té de cinq. Dans le cadre du
programme permanent de Statistique Canada visant a
alléger le fardeau de déclaration des petits éta-
blissements, le nombre d'enquétés qui ont répondu
sur formules abrégées au sein de cette industrie
a été porté de 41 en 1974 a 43 en 1975, ce qui
représente 2 7 et 3.8 7 respectivement des livrai-
sons de produits de propre fabrication. Comme les
questionnaires abrégés ne renferment pas de données
détaillées sur les produits, cette modification
réduit la quantité ou la valeur de certains pro-
duits distincts figurant aux tableau 5, 6 et 7.

La suppression des établissements ''sans em-
ployés"(2) n'a eu aucune incidence sur les données
recueillies.

Statistiques principales

Le nombre total d'employés a diminué de 296
dans 1'ensemble; le nombre de travailleurs de la
production a diminué de 351 tandis que le nombre
de travailleurs salariés a augmenté de 55. Le
nombre d'hommes et de femmes a respectivement di-
minué de 185 et de 111. La somme des salaires ver-
sés a augmenté considérablement, de $11,819,000
pour les travailleurs de la production et de
$2,852,000 pour les travailleurs salariés,

(1) Voir les n© 34-216 au catalogue, Industrie des

vétements pour hommes et le nO 34-217 au
catalogue, Industries des vétements pour dames
et pour enfants, de Statistique Canada.

(2) Voir les '"'Notes au lecteur'.
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The resultant increase in average hourly
earnings was 52 cents. The slight drop in the
average number of hours paid per production
worker annually (from 2,073 to 2,010) held
down the increase in average annual production
wages to $918 (from $5,369 to $6,251)(3).

The value of production(4) per worker in-
creased from $20,456 to $22,748, but it is
more significant that manufacturing wages as
a percentage of output increased from 26.2 to
27 N9%.

Manufacturing and Other Inputs

Fuel and electricity costs increased,
but these are a relatively small portion of
total inputs to manufacturing (1.657 in 1974,
1.73% in 1975). Quantities of cotton and
wool spun yarns decreased, being replaced by
man-made fibres to some extent, quantities
of all types of yarn decreased, but higher
unit prices kept the dollar value of raw
materials almost constant.

Other inputs remained at normal levels
the ratio of manufacturing inputs to total
value of manufacturing production decreased
to 37.77% from 40.5%. This was affected to
some extent bv higher prices received for the
wajor Oubacts.

Manufacturing and Other Qutputs

The value of shipments increased by
$29,500,000, compared with an increase in the
value of production of $21,863,000. Quanti-
ties shipped decreased in the major categories
such as sweaters and underwear of all types,
this detail is reported in Tables 6 and 7.

The latter table provides detail which at the
industry level is not publishable, because of
confidentiality restraints.

The specialization ratio(5) of the in-
dustry decreased from 94.63 to 93.487Z, but
this is more than offset by the increase in
value of shipments reported without commdity

(3) For more comprehensive data on employment,
earnings and hours, refer to Statistics
Canada Catalogue 72-002, Employment,
Farnings and Hours and the Canadian
Statistical Review (Catalogue 11-003).

(4) For the calculation of value of production
in manufacturing see "Notes to Users',
note 3.

(5) This ratio is calculated as follows:
Value of production of goods
classed as primary products X 100
Yalua of all $eeds prodoeged

=8 300~ ChA Nk

Le salaire horaire moyen, en fait, a augmant&
de 52 cents. Une légeére baisse du nombre moyen
d'heures rémunérées dans 1'année par travailleuv
de la production (de 2,073 & 2,010) a ramené 1'aug-
mentation du salaire annuel moyen de ces derniers
a $918 (passant de $5,369 a $6,251)(3). La valeut
de la production(4) par travailleur est passée de
$20,456 & $22,748, mais il est plus significatif
que le salaire des travailleurs du secteur manu-
facturier, exprimé en pourcentage de la production,
soit passé de 26.2 7 a 27.9 7.

Facteurs de production et autres entrées

Le colit des combustibles et de 1'@lectricité
a augment&; ils ne représentent cependant qu'une
proportion relativement faible des entrées néces-
saires & la fabrication: 1.65 % en 1974 et 1.73 7%
en 1975, On utilise moins de fil&s fabriqués de
coton et de laine, ces derniers &tant remplacés
dans une certaine mesure par les fibres synthé-
tiques. D'une fagon générale, on utilise de moins
en moins de filés de toute sorte, mais en raison
du prix unitaire plus élevé, la valeur en dollars
des matiéres premiéres est demeurée A peu prés
constante.

Les autres entrées demeurent normales le
rapport entre la valeur des facteurs de production
et la valeur totale de la production manufacturigre

est passé de 40.5 Z a 37.7 %;: cala provient, dang
une certaine mesure, des pti® plus AlavEs Jd¥cenus
poEur lee nrastiseles sextien.

Produtts manufacturds et aullEs sortiss

La valeur des livraisons ainsi que la valeur
de la production ont respectivement augmenté de
$29,500,000 et de $21,863,000. On n'a enregistré
une diminution du volume des livraisons dans les
catégories principales, comme les chandails et les
sous-vétements de tout genre (voir les tableaux 6
et 7). Le tableau 7 présente des données qui ne
peuvent &tre publiées pour 1'ensemble de 1'indus-
trie, en raison de leur caractére confidentiel.

Le ratio de spécialisation(5) de cette indus-
trie est passé de 94.63 7 a 93.48 7, mais cette di-
minution est plus que contrebalancée par 1'augmen-
tation de la valeur des livraisons déclarées sans

(3) Pour plus de détails sur l'emploi, les gains
et la durée du travail, voir le n® 72-002 au
catalogue, Emploi, gains et durée du travail et
le n® 11-003 au catalogue, Revue statistique
du Canada, de Statistique Canada.

(4) Pour calculer la valeur de la production dans
le secteur manufacturier, voir la troisieéme
remarque dans les "Notes au lecteur"”.

(5) Ce ratio est calculé de la fagon suivante:
Valeur de la production des
production principaux X158
Valeur totals de la producticsn
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Jetail. This ratio is a measure of the accur-
acy of the industrial classification and the
gommodity content in defining homogeneous re-
porting units.

Import statistics in the table(6) below
relating to major commodities produced in this
industry show that there was a large increase
in dollar value and in units in 1975.

mention détaillée des produits.

Ce ratio permet
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d'évaluer jusqu'a quel point la classification des
activités économiques et du genre de produit per-
mettent de déterminer des unités de déclaration
homogeénes.

Les statistiques sur les importations, dans

le tableau ci-dessous(6), portent sur les princi-
paux biens produits dans ce secteur de 1'activité
économique et montrent une importante augmentation
de la valeur en dollars et des unités en 1975.

Imports by commodities — Importations par marchandises

Description and class number

Description et nombre de classe

Acrylic sweaters — 84-43,44,45 — Chandails
en acrylique

Sweaters, n.e.s. — 784-49 —~ Chandails, n.d.a.
Suits — 784-64 — Complets

T-shirts, etc., cotton — 784-82,85 — Tee-
SESEEEL b etiel N idebcolkonie MW .. .. ... ... .00l

Sweatshirts, n.e.s. — 784-89 — Blousons
d'entrainement, n.d.a.

....................

1974 1975
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
thousands of | thousands of | thousands of | thousands of
units dollars units dollars
milliers milliers de milliers milliers de
d'unités dollars d'unités dollars
18,642 31,843 16,126 28,458
1,978 4,132 5,096 11,190
710 5,803 1,250 10,100
13,292 7,815 18,255 13,601
IBRg 21 15,747 22,104 26,919
47,943 65,340 62,831 90,268

Since the increase in imports in 1976
was far greater than that in 1975, the effect
of the introduction of import quotas on the
domestic industry will probably not reflect
in census statistics for some time. (The
publications referred to in the footnote 6.)
These provide a wider range of more current
data some in more general terms, for this
industry as well as for the others in the
industry group.

(6) For more complete information, see Sta-

tistics Canada Catalogue 65-007, Imports
by Commodities, which provides monthly
and annual data. Summary data on imports
is also published in the Canadian Sta-
ristical Review (Catalogue 11-003).

ftant donné que 1'augmentation des importa-
tions fut de loin beaucoup plus importante en 1976
qu'en 1975, les répercussions, sur notre industrie,
des contingentements imposés aux importations ne
paraftront vraisemblement pas dans les statistiques
du recensement avant quelque temps. Les publica-
tions mentionnées dans la remarque 6 fournissent
un plus grand nombre de données actuelles et d'or-
dre plus général pour cette industrie ainsi que
pour les autres industries de ce groupe.

(6) Pour plus de renseignements, voir le n® 65-007
au catalogue, Importations par marchandises,
de Statistique Canada, qui présente des données
mensuelles et annuelles., Des statistiques som-
maires sur les importations sont &galement pu-
blides dans la Ravue statistique du Canada (n°
1L1-003 au catalogue).
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970-197%
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970 - 1924

Manufi ing activity — Activité t iére Total activity — Activité totale
Production and Val of NioH
Number related workers 5:1::“!8 U':f" Employees
of - -
Coat of Cost of of goods working
estab- Travailleurs de la (il Salariés
lish~ production et assimilés Ol Sud' il ipxtagialy of . QUIIgES
B elec- and manu- Value and val
i tricicy(1) | supplies(l) facture added pacrtners byt 1
o Thousands = = = - — added
d?:t:f of man- Cotit du Coiit des Valeur des Valeur Nombre Salaries N
b gl hours combusg- mati&res livraisons ajoutée de and aneuf
ey Number paid wages tible et et four- de produits proprié- | Number | wages ajqutée
= - = de 1'élec- | nitures(1l) de propre taires - -
Nombre M%lliera Salaires | rricité(l) fabricatfon et Nombre | Traite-
d'heures- associés ments et
hommes actifs salairea
payées |
" thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
Canada: milliers de dollars

1G770) o (ESEPSERRRSEY. SN 165 | 10,935 22,697 41,599 1,163 83,382 168,062 68,023 28] 12,515 54,351 82,896

LBFAN: . . e SR 1551 11,765 24,709 48,002 1,236 89,974 187,181 96,672 17| 13,293 61,307 96,698

1972 cveienenionvanane 159 12,867 26,879 56,699 1,460 97,687 212,241 115,059 14| 14,310 70,290 114,813

1973 .00, B an gt 157 13,373 27,749 61,959 1,636 106,202 221,277 125,,/33 14 14,780 76,594 125,518

1974
|
Newfoundland — Terre-

Neuve oooiaincocernes - - - - - - - - - I - - -
Prince Edward Island -

1le-du-Prince-Edouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-

COBSE ...-vaaasronnon 3 x x Bt X X ) % x x x x
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick . . x % x x X X % x X x %
Québec .... 102 8,336 12,367 44,788 1,316 82, 365 168,356 89,251 4 9,238 55,485 I w0
Ontario .. e 44 3,150 6,638 17,241 481 26,740 62,694 35,526 2 3,530 22,590 o)
Manitoba .. 3 % x * x 3 x x x x x 3
Saskatchewan - - - = - - - - = - = -
Alberta P Z % x x x X x x x x x L]
British Columbia — Co-

lombie-Britannique ... 5 £ % x 3 x x x x % x L]
Yukon and Northwest

Territoriea — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........... - - - - - - = -, - = = I

EanntEE o e e e 163 13,023 27,002 69,790 2,074 123,351 260,776 140,980 7| 14,488 87,665 140,647

1975
Newfoundland — Terre~

Neuve .iceecvvrcnoncne - - - - - - - - - - - -
Prince Edward Island -

Ile-du-Prince-Edouard - - - - - - - - - - - -
Kovs Scotia — Nouvelle-

Ecosse .....ceovvuannn 4 x x x X X x X x x x x
New Brunswick — Nouveau-

Brunawick .. cen il % x x X X X % 3 x * x
Québec ....vaies 100 7.937 16,736 53,050 1,323 81,812 189,728 106,324 4| 8,885 66,382 105,957
Ontaric .. ves . 41 x x x x x x ) x X % x
Manitoba ..... 3 x x b3 x X x x x X x x
Saskatchewan . - - - - - - - - - - = -
Alberta ...voue. 2 x x x X x x % b % x x
British Columbia - Co-

lombie~Britannique ... 6 x x x x x x x x x x x
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territolres du

Kord-Ouest .......00.- 1 % x X x x x x x % x x

Canada ..........c....n 158 18, i 26,289 81,609 2,189 124,087 289,177 161,993 13} 14,192 102,337 161,437
Percentage change - Taux

de variacion:

Canada, 1974/1973 ....| + 3.8 - 2.6 - 2.7 + 12.6 + 26.8 +16.1 +14.7 +12.1 - 5.0 -2.0 + 14.5 +.1%.1

1925/1974 ... =17 — 21 — 286 +16.9 %+ W55 1B + 10.9 + 14.9 +85.7| - 2.0 +16.7 + 2kl
(1) For small eatablishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and suppliea. — Dans le cas des petits &tablissements.

le colit Au combustible et de 1'&lectricité est compris dans celul des matidres et fournitures.
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED.(1) 1875
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TASLIAD 2 51 ATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1976
Manut: ing ity — Activité manufscturisre Total sctivity — Activité totale
Production and
K Value of Number
kum?er rielated workera shipmenca of Employees
Average namber } S K - ill'— de 1 Cost of Cost of of goods working o
omployed (:::l: rod':::m"‘“i“ "l ;“ fuel and | materials of own owners Salariés
- o t" P s alac and manu-~ Value and Value
Nombre moyen _" ericicy(2) | supplies(2) facture added partners added
d'employés Nowbre Thousands = = = - - -
Ve of man- Colit du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salaries| Valeur
Mi; i § hours combus- matidres livraisona ajoutée de and ajoutie
- :‘ Rumber paid Vages tible et et four- de produits proprié- | Numbar | wagea
o - - - de 1'élec— | nitures(2) de propre taires s =
Nombre |Milliers |Salalres | tricité(2) fabrication et Nombre | Traite~
d'heures- associés ments et
houme s actifs salaires
payéea
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollare
nilliers de dollars
12 20 40 111 4 287 523 232 4 23 128 235
16 100 202 606 10 1,147 2,195 1,041 5 109 673 1,037
17 207 413 1,262 26 2,245 4,389 2,132 2 223 1,440 2,148
33 1,054 2,181 6,560 184 10,285 23,441 12,003 2110 152 7,962 11,967
35 2,221 4,667 14,141 299 21,153 48,757 23,833 = 2,460 17,463 27,284
29 3,712 7,915 24,566 597 kJ1-7 ] 86,504 47,320 = 4,136 29,939 47,140
14
1
BL6G0" or overtitic 5,358 10,871 34,363 1,069 49,843 123,368 71,932 = 5,980 43,104 71,671
Plus ...-chessecnneaas 1
Head offices, sales of-
fices and suxiliary
units — Sidges socli-
aux, buresux de vente
et unités auxilinires e oas oo e or = 109 1,628 (45)
Total ceuesreiniieennn 158 | 12,672 26,289 81,609 2,189 124,087 289,178 161,993 13| 14,192 102,337 161,437
) Tiuludes working owners and partners. — Lem propriétalres et associés actifs sont inclus
'Jl"r P woall establishments. the dsst of Sncl and elostrigley is included (n the cost of materials and supplies, — Dans le cas des petits établissements,

1o wuli des combyssials wa gim i Bleciricil mm

TABLE 3. INVENTORIES, 1975

TABLEAU 3. STOCKS, 1975

oomp A s melul des matldéres et fourniturea.

Openling — Ouverture:

Newfoundland — Terre-Neuve ...........cevevnnne
Prince Edward Island — Ile-du-Princa-Edouard
Nova Scotia — Nouvelie-Ecosse .................
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .. oee
QUEDBEC: .. ivieiariiiarestiaioe st esnns
Ontario ..
Manitoba ...
Sampkatchewan .....
Alberta ..
British Columbia — Colo-ble-sriunntque o ean s saaainie sl e esanae
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Terrf{toires du Nord-Oueat

[ D S R

Closing — Fermeture:
Newfoundland — TerrTe=Neuve ..c.eievrvearnvacss
Prince Edward Island ~ lle-du-Prlnco-édcuud
Nova Scotia — Nouvouc-Eeotu Fe o oiciaiaennie
& Brunswick — Nouveau-Brupswick
T S Y
Secins io ...,
usmitoba ...
l-l-u dtchewan .

zish Columbia — Colombie~Britannique ...couvesrvocrvarovne
T

1 and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest

CATBARI Lo + o Pes NPTIR IR « [ W « o o akalarns o gt = sfp 7o' o SV e Ruaniwenstornls o fnle 00RN:

Non.
) manufacturing
Manuiacturing activity activity
Activitd manufacturiére Activité
non-manufec:
turidrs
Finished Products or
produces materiala
Materials, Goods in of own purchased
supplies, etc. pracess manufscture for resals
= — - Total =
Mat {3ves, Produits Produits Prodults
fourniturea, etc. en cours finfs ou matidyas
de propre achetés pour
fabrication 18 revente
thousands of dollars — milliers de dollara
x x x x x
x x x x x
17,465 9,397 15,174 42,036 108
X x x X X
x x x x x
X x x x x
X % x X x
x x x x x
26,321 13,789 25,568 65,078 412
x x = x X
x x x x X
17,795 9,312 14,990 42,097 40
X x x - x
x X x % X
x x x x x
x x % x x
x x x % x
27,800 13,695 24,754 66,249 272
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TABLE 4. FURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, (1) 1974 AND 197
TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET £ LECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1974 E7§ 1474

1974
Quantity — Quantité Cost ~ Coiit
short tons metric " thousands of
= tonnes dollars
tonnes courtes métriques -
ailifers de
dollars
Coal and coke — ChArbon €t COKE «icveeucrnonernnivesancaresnrorsrooncanstosssraonassossnnss - - —
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de wiiliers de
pieds cubes métrea cubea
Natural gas — Gaz naturel ........ 5 0 ISR = . SETY- - BECCELETE T FoE G o oo CROE oot 206,312 5 842 190
thousands of
gsllons
- kilolitres
milliers de
gallons
Gasoline — EsBence ....cocovecnecnnn STt o ST T R e OB IO 000 COIR o ot oo 109 496 62
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) — Kéros3ne, mazout pour poéles (mazout n® 1) . 386 1 755 134
egel ol —BHWIEE ALESEN rormioys .o o=l o « s o wmsie s oiofolelato olslels Fap Mo o o lasre e beeciiaannanan 148 673 50
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n%% 2 et 3) ...... 5 1,633 7 424 373
Heavy fuel o0il (Nos. 4. 5 and 6) — Mazouts lourds (n®3® &, 5 et B) ....vveriuenrnrnonnnnnnnns 2,544 11 565 344
Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
Lokt 2 Gy (a0 1) P S5 L T P TP I T T - J. - . IR A 42 191 13
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Electricity purchased (fncludes aervice charges) — Electricité achetée (y compris le coiit
de sETwicell kKL . LR L S e BN AN TP ol ool B E o T 48 308 UL ]
Other fuel (includea steam purcluud) - Autren combustiblea (y compris vapeur achetée) ..., H
Fuel and electricity — Total — Du combustidble et de 1'8lectrfcfté ..cvvurnvcrrannsraronnn des 2,00
1975
Quant ity — Quantité Cost ~ Colit
short tons metric thousands of
- tonnes dollars
tsnnea courtes nécriques -
milliers de
dollara
Coal and coke — Charbon et cOKe ..u-iieeoarrtrorosroioiraasvossnararsoraosunatntanensasnnonns = = e
th is of th ds of
cubic feet cubic metres
milliers de ailliers de
pleds cubes métres cubss
Natural gas — GBZ BACUTCL .icvvreeiterorisinionoonreoetantsessasrrossossosonsssosasantonans 230,543 6 528 262
thousands of
gallons
- kilolitres
milliers de
gsllons
GasolineL—~ Eagefice. ....... . L J 00 8 SCuh S b R SNEY. .« ool el IR RN .. . 156 709 98
Keroasene, stove oil (No. 1 fuel oll) - Kéroaéne. mazout pour podles (nuou: n® 1) . 239 1 086 110
Diesal™ o1l — HuileS dieael . . tulhe sof SEuion . o o SISV . o'c's o s »ooeiers oioo &) NG ek els) s Fe SR Tes 102 464 41
Light fuel o1l (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n°% 2 et 3) ...... 779 3 541 299
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) ~ Mazouts lourds (n®% 4, 5 er 6) ... 1,334 6 064 350
Liquefied petroleum gasea (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéti&a (propane,
LT T S 3 S P 58 264 18
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Electricity purchased (includes service charges) ~ Electricité achetée {y compris le coit
de aerviBmIii. S o o 2. et L Y Sty B AR R - A A SR 52 258 (5 ]
Other fuel (includes ateam purchaaed) Autres combustibles (y compris vapeur nche:ée) Bt L o 'k |
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'6lectricifé .o.covvevvnrrorsonsrnse wos L L

(1) Reporred by large establishments only which, in 1975, accounted for 96.3% of shipmenta of goods of own manufacture. — Chiffres indiqués seulerment
par les grands &tablissements qui aont intervenus, en 1975, pour 96.3 X dea livraisona de biens de propre fabrication.
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1874 ANOD 1875
TAHLEAU 6. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1974 ET 1975
1974 1975
Quantity — Quanticé Cost — Coiit Quantity = Quantith Cost - Colt
: thousands of metric thousands of | thousands of metric thousande of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
- wétriques - - nétriques e
milliers de milliers de | millfers de milliers de
livres dollare 1ivres dollave
Larga establishments reporting detuil — Crands Etablisse-
wments déclarant en décail:
Materials used — Matidves utilisces:
Raw stock — Hati2res brutes:
Fibres:
Cotton — Coton:
RAW — BrUt .coceeene. 365 166 150 - - E
Waste — Déchste . 121 55 56 (§8]
Wool -~ Lafne:
ARG RS 0 S, . . ol e eiale oo v e e pel oo 918 416 1,184 | 566 257 710
Topa — Peignés {(tops) .......iv.vuven 20 9 2
Waste, wool or partly wool — Déchets, laine ou H 246 112 191
partie Jafne ... ..icoiiiiiiiiiiit i rairnes 348 158 188 {)
Man-made fibres — Fibres synthétiques
Staple, tow and tops — Fibres, filasases et pei-
gnés:
Callulosic — CelluloBIqUeB ....cvvvrvroryenveas 22 10 13 ‘I
Non-cellulosic ~ Non cellulosiques:
Acrylic — Acryliques 583 264 365 28% 13 157
Other — Autres ,.... 1,386 629 667
Waste = Décheta ........ 316 143 114
Rags, clippings, shoddy, etc. — Chiffons, rognu-
ress shoddy, €EC: .occvcrocccrerncarieiain... 9 -~ - -
Spun yArn — Filés fabriqués "spun":
Pure cotton (95X cotton and over) — Coton pur
(95 X et plus):
piatural or gray — Naturel ou gris ............. 9,841 4 464 11,501 6,885 3123 8,77%
#lcached, morcerised or coloured ~ Blanchi.
mercetisd ou de couleur ciciicrcineeieineans 2,939 1 333 3,736 1,493 617 2,015
Esron and polyester — Coton et polyester ....... 3,389 L 537 4,369 5,113 2 319 6.210
Qireton blends, other than polyester (under 951
Emtton) — Mflanges de cotom, autres que polyv-
wntor (mofns de 95 X coton) «.viverereraarenan 1,346 611 2,210 1,918 870 3,453
Py wool (95% wool and over) — Laine pure (95 7
pudne et pPlud) ...vc.ivivemenanee oS + o apevane gy 1,719 780 5,089 978 4hdh 3,197
Weo!l blends (under 951 wool) — Mélanges de lafine
(molne de 95 X 18EN€) viocrecncinrnnanariaan 1,540 572 3.743 1,031 468 3,246
Man-made fibres — Fibres lynthétiquea.
Non-blended man-made fibres (95% and over) ~
Pibres aynthétiques non mélangées (95 7
plus):
Cellulosic — Cellulosiques ............ B . i R¥1 400 1,50) 764 347 2,442
Non-cellulosic — Non cellulosiques:
Acrylic ~ Acryliques ...ovcveeveoarons WL, 2% 5 120 23,886 13,318 6 041 28,438
Polyester +....ccccvvenes s 1,9 599 2,426 1,073 487 2,326
Other — AULF@8 ....ruvveasivoverosvoreranas 359 163 1,335 76 261
Man-made fibre blends (not containing cotton or
wooi) — Mélanges de fibres synthétiques
{excluant cotan ou laine) .,.......... 55 25 116 109 52 235
Other spun yarns — Autres filés fabriqués ".pun ved 3 4 - S -85 113
Filament yarn — Filés filamentés:
Strotch or other textured yarns — Etirables et
sutrea fil8s trsitéa:
Nylon and other polyamides — Nylon et autres
LT TR g e S R U S o 3,815 1 730 7.919 2,903 1317 6,616
Polyeater .. TN i o o0 o0 e o e 5,284 2 642 11,404 5,873 2 663 10,038
Other fibres — Autres fibres ............c0cvnn 4 2 8 174 79 417
Filament yarns not othctwise specified — Fiiés
filamentée, non spécifiés allleurs:
Cellulosic -~ Cellufosiques ..... JONNE. 50 447 203 600 530 240 739
Non-celluloeic — Non celluloaiques:
Nylon and other polyamides — Nylon et autres
polyamides ........ 3,026 L 373 2,745 1.043 413 1,222
Polyester c.o..e. . 102 46 230
OCRETI=DAEENS ..... . foow. . vy idenenenshs 131 59 259} e 228 2y
Elastic ysrns (rubber and spandex) — Filés étira~
bdles (cacutchouc et Spandex) «co.eievveovervicoanen 18 8 71 2% 11 92
dozen pairs dozen pafrs
douzaines de paires douzaines de paivee
Other materials — Autres matidres:
Greige hoslery for further processing — Bas et
chaussettes pour plus ample fabrication:
Imported — IMPOYLEAs ...ecvetvrvesenroanrorennn 11,185 14 - - -
Domestic — DOBESLIQUEN covvrerrersorerraraaans (1A 3 s e (1)

TT] Tncluded in "All other materials™. — Inclus dans "Toutes

matitres”,
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1974 AND 1975 — Conclude®

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1974 ET 1975 - ‘im

1974 1975
Quantity — Quant{td Cost — toilt Quanttty ~ Quantfté Cost — CoGt
aquare yards | squarc metres | thousands of | Square yards | square metres thousands of
= 9 dollars = = dollars
vergea carrées | métres carrés - verges carrées |métrea carrés -
milliers de milliera de
dollars dollars
Fabric — Etoffes:
Imported, knitted — Importées, tricotées .. 147,646 123 451 394 | i -
Domestic, knitted — Domesriques, tricotées 3,426,076 2 B64 B16 5,642 I‘ 6ol 8275 231 8,363
Imported, woven — Importées, tissées ... L 289,208 241 815 264 1 861,117 2700 ok
Domestic, woven — Domestiques, Cissées 5 1,541,573 1L 288 951 1,254 |1 o M SR0 =
Sewing thread — Fil 3 coudre .......... B roh B, 2,603 | L4 - 2,544
Elastic webbing — Tissus élastiques o s 1,916 1,874
Labels = Etiquetites ™. . .. ... & -~ = 1,107 . 1,228
Ribbons — Rubans .............. coo T obas 000 “ee 365 266
Laces, braids and other materials — Dentelles,
gallons et autres garnitures .....icieveasoes 01 000 1,250 1,408
L M T TV ] o T S RGO 1,206 1,124
Fasteners (including buckles, clasps, etc.) -
Fermoirs (y compris boucles, agrafes, etc.) fa 5 860 B - L 904
Oils, processing — Huiles, préparation .... Goa g 40 6
Dyestuffs — TelnLUreS ...ceevieevsarons - 2,120 i g
Chemicals — Ingrédients chimiques ............. e 5 697 oyer s 453
All other materials and components used — Toutes
autres matidres et composantes utilisées ...........s 59 948 o 875
Small establishments not reperting detail — Petits éta- !
blissements ne déclarant pas en détail .......ccii0iannns Bi517 BetE coc 5,088
Containers and other shipping and packaging materials 1
used — Contenants et autres mati®res et fournitures de
livraison et d’emballage utllisésa:
Paper, all kinds — Papler, tous genres .............. .. o .o, 276 367
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard — BaI:cs
pliantes et montées (rigides) en carton .....oevvus W cae 1,260 799
Corrugated boxes and cartons — Boltes et cartons en car-
tan ondEle LN .. . 0. (ol . . B e e Jaines o e s e an e G 934 ves 1,13
Bags, transparent “lm — Sacs en pellicule transparente 814 SE L1Y |
Labels, tags and printed wrappers — Etiquettes et embal~
lages fmprimés .......cieccecctiiiiicniiiciiitiaoarinana 484 oo e ()]
All other — TOUS AUTTEB «esvsecorirascrrtasoonanotsannsoas 157 oo a4
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding
fuel) -~ Fournitures d'exploitation, d’entretien et de
réparation utilisées (sauf le combustible) ........i0vu0n . 3,385 & 370
Amount paild out to others for work done on materials owned
by eatablistments — Montant versé A& autrui pour du tra-
vail exécuté sur des maLildres appartenant aux etablis-
Reminte . J. . . o0 B ool o g = SRR 6,924 .. o060 8,052
TR g J - - B bt [ - - .o WL A 123,351 124,087
TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1974 AND 1975
TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1974 ET 1975
1974 1975
bescntreicg Quantity Value Quantity Value
____ Quantité Valeur Quanticé Valeur
dozen pairs thousands of dozen pairs thousands of
- dollars - dollars
douzaines de milliers de douzaines de milliers de
paires dollars vaired dollars
Large establishments reporting detail — Granda établissements déclarant en détafl:
Froducts — Produits:
Hosiery(L) — Bas{l) ...uiiciousuincrestonnaranasaatosrareannaronsonasasrntossonas 881,420 2eid] viE, 197 4,774
dozens dozena
douzaines douzaines
Underwear knitted or made from knitted fabrics — Sous-v@tements tricotés ou
falts de tissus tricotes:
Men's and youth's — Hommes et jeunea gens:
Combinations — Gombinaiaons:
Cotton or chiefly cotton = Coton ou surtout coton 107,456 3,018 65,605 bl
Other — Autres ........... G il Y, T o ey o ety o g o b | (5 b LF izl
Tee footnote(s) at cend of table. — Voir noteds) & Ia fin du tabdsde
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FABLE 8. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1974 AND 1975 - Continued
TAULEAU 8. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1974 ET 1975 — suite
1974 1975
Uesgr SRERED Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur uantité Valeur
a th ds of Q‘___ thoueands of
= dollars - dollars
douzaines - douzaines =
milliers de milliers de
dollars dollars
Shirts and tops — Camisoles:
Cotton or chiefly cotton — Coton Ou BUrTOUL COLON ..o ivrenarans .58 806,257 8,242 699,210 8,922
OChET — AULE®S . .vvuvecvsoeeesevosstacaaasaatatooastosioitosstsssasassoss 14,191 578 19,144 655
Drawers — Calsqons:
Cotton or chlefly cotton — Coten ou SUTtout COEOM ..ovirvvueeecunronannnn 278,245 4,421 256,254 4,091
Other — AUBE@S .. cuucisrasvsratvorsotostassooreanssnonsosntoosnensnoncs ‘e 7,918 368 13,359 456
Shorts, briefs:
Cotton or chiefly cotton — Coton cu surtout coton ........ 1,056, 811 % L 1,026,944 11,868
Other — AULPEB ..ceccvnoncecicccascsscunsans ... (2) (3] (2)
Boy's (sizes 8-20) — Gargons (taiiles 8-20
Coabinations — Combinaisons .......euv. (2) (2) (2) (2)
Shirts and tops — Camimoles . 130,622 966 115,869 926
Drawers — Caleqons ......... 128,346 1,503 146,799 1,796
Shorts, briefs ...ccvvccccecrcncrccanes 237,258 1,458 271,562 2,127
Women's and misaes’ — Femmes et jeunes filles
Drawers — CALEGONS . ovuevierussonreresorinseacearsoiinranserossnns (2) (2) (2) (2)
Panties, bloomers, briefs, etc. — Culottes, panties, etc
Cotton or chiefly cotten — Coton ou surtout coton .... 198,694 1,352 122,853 1,055
Rayon or chfefly rsyon — Rayvonne ou surtout rayonne 111,325 1,201 79,110 942
Nvlon or chiefly nylon — Nylon ou surtout nylon ... 18,826 161 38,422 632
Other — AUREES .covvveovrcnoccnnocansronaasaonses . 4 (2) (2) (2) ()
Vonts and tops = CAMIBOLES +uivevurvuroenanosnrsrivrnoransaratiossssssasons 88,662 588 53,865 454
Othor women's and misses' underwear — Autres Sous-vétemente pour femmes
Ot Jeunes FI11@8 . overrroanrcnacocaescietiatoiantiitrinarnastunssinorren 2) 2) (2) )
Girls (sizes 7-14x) ~ Fillettes (tailles 7-14x):
Panties, blovmers, briefs, etc. — Culottes, panties, etc.:
Catton or chiefiy cotton — Coton oy surtout coten .. 165,715 896 (2) 2)
Bagon or chiefly rayon — Rayonne ou surtout rayonne (e ) (2) (2)
Yeuis and topn — Camisoles .. 65,789 69 (2) (2)
Mifwer girls' underwear — Autres nous-v&cemnns pour fillettes ...... (2) ) (2 (2)
Eullidran's (sizes 2-6x) and infante — Enfants (tatlles 2-6x) et bébdés:
Eminatfions — COMBINALEONS «evvvreraonninarsronrnsersassasorasorarssanne o 2) (2) ) (2)
lwassc:rs, ahorts, briefs, panties, bloomers — Calegons, psnties,
Bricfs, €EC. cievannanacrcenioann A A 3P Bonogh oagogh o ARSI oS 161,151 1,381 80,629 1,193
¥#m#cs shirts, tops — Camisoles, tops, etc. ..... 210,377 1,430 (2) (2)
PUTS = DOTMBUSBEE snovrcnvaornvetrornrnssanss (2) {2) (1) (1)
Uther chlldren's and infants' underwear — Autres sous~-vilements pour
enfants et béEDES ...ceevavivacevaranae Pty Y . TN RERG - e = - 2) (2) (2)
All other knitted underwear — Tous sutres sous-vétements tricotés . S 4,461 C 4,908
Knitted underwear — Total — Sous-vétements Cricotés ....evevevnvonsesss 42,109 o 42,636
Knitted outerwear — VEtements de dasssus tricotés:
Sweater-. curdlpns and puliovers(6) — Chandails, cudigans et pullovers(é):
Men’s and boys' — Hommes €C arqons «........... 801,476 54,484 557,786 47,9%0
Women's, misaes' and giris' - Femmes et fillettea . 1 821,214 59,761 1,339,672 78,940
children's and infants —~ Enfants et dEdES ........ & {(3) {3) (3) (3)
T~-Shirte — Tee~-shirts ......cc.cievvennons G . 885,549 20,532 689,031 13,122
Sweatshirts — Biousons d'entrafnement ........... B S - FXel <2 oo s 147,859 4,432 93,949 31,265
Knitted sults — Costumes tricotés:
Women's and misses’ — Femmes et jeunes filles:
wool or chiefly wool - Laino ou surtout lafme ,........ rerteaaaa e il
Cellulosic — Cellulosique .. PRPRPIPORIR AR e o TS | A PR 3 144,966 11,033 60,251 8,785
other — Autres ............. isasederiainaenaeriaunrrasane |
Ciris® (sizes 7-14x) - Fillettes (ta(llas 1- Mx) , |85 F AR T CPNE i 3 [§)) (§)]
Knitted dresses — Robes tricotées:
Women's and misses' — Femmse et jeunca filles:
Wool or chiefly wool - Laine ou surtout ladne ..ciovvivniuenaain,
Acrylic or chiefly acrylic — Acrylique ou surtout acrylique .
Nylon or chiefly nylon = Nylon ou surtout nylonm .........ev.. 3. 180 3 EDY 62,478 8,780
Other = AUCT@S «.ioverveavevsrocsacrarsinssanas .
Girls' (sizes 7-14x) — Fillettss (tailies 7-14X) cvvennovovvansanas -
Knftted slacks and slims — Pantalons tout-aller et les fuuuux tricoté
Women's, misses' and girls — Femmes, jeunes filles et fillettes ........ 35,925 2,160 68,831 5,898
Other knitted outerwear — Autres viétements de dessus tricotés .....ivevov.. . 24,533 e 35,000
Knitted outerwesr — Totel — Vitements de deswus tricotés ............ e 130,330 & - 201,780
dozens dozsne
douzaines douzaines
Bathing suits — Maillots de bain: .
Men's, youths' and boys' — Hommes, jeuncs gens eb RATYGONS ..,..creisassiscsan 15,728 &19
Women'a, misaes' and girls’ — Fermes, jeunes fillea et fiflettes ..... 47,504 1.477 102,159 3,762
Children®s — ENfANES ..coeecacerrnssranrassororssnascas 5 (&) (4)
Tights snd leotards(l) — Collsnts et bas-culottesa(l) o R7.628 £, 35 87,4058 1,291
PUiAMAS c.cacresesasnanrtorasenns ciesearan . 1015181 4,854 314,579 7,894
iicadwear — Caiffures ..... 2 246,222 3,493 233,761 3,860

U#s fsminote(s) at end of table. — Voir note(s) & la fin du tableau.
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1974 AND 1975 - Conclude:s

TABLEAU 6. LIVRAISONS D€ PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1974 ET 1975 — fin

1974 1975
Description
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
dozen pairs thousands of dozen pairs thousands of
= dollars - dollars
dnuzaines de milliers de douzaines de milliers de
paires paires
Gloves gnd mictens{6) — Gants er mitaines{s) .... = .o SRR | T B 56,955 748 51,420 744
Other knitted clothing and accessorfes — Autres vétement
(S0 w o SRR R BERRRRIT- - =Tk - - - . o e N e, . oo 2,588 | 1,847
Knitted articles — Grand — Total — Clobal - Articles tricotés .... 242,488 . 268,588
Knitted fabrics for sale (excl. knitted lace and netting) — Tricots destinés
4 la vente (sauf la dentelle et les fflets LY{cOL@S8) ......onevneuncnen . 3,448 L 5,066
Woven goods — Articles tissés:
Eobpilas TR Eah S et cv: . . & o iofeis dalisios o0 o v orule s PN, SR - (3) - (5)
Other woven goocds — Autres articles tissés . (3) oo (5)
Ysrns sold — Filés vendus ............ . e 5 (5) (5)
All other products — Tous autres produlls ......... .. ceiiteirnrnmnnnencnnns 0 5.919 cc 2,394
Amount received in payment for work done on materials and products owned by others
— Montant regu en paiement de travall exécuté sur des mati®res et des prodults
appartenant 3 autrul:
Elising — Slicotage. Jiah o . oo o SR aiagaa o o o o v o HololWNuads . o Jiote o d ol oy crEe o b ol o fRRS 2,150 )
Dyeing and finlshing — Teinture et finissage } ). 378 [ - 3,688
Other custom recelpts — Autres recettes ....ieeciesrecasce X - &
Less adjustment for value of ssles taxes, excise dutlies snd outward transportation
charges which could not be deducted from individual commodity items described
above - Moins rectification pour tenir compte de la valeur des taxes de vente,
des droits d'accise et des frsie de transport vers l'extérieur qui n'ont pu étre
déduits de chacun des produits décrits ci-dessus ......... oocon R e o8- - ol (1,109 o (1,369)
Small establishments not reporting detail ~ Petita établissements ne déclarsnt pas
enl décadill o (R . ISRCENTE. SR . . E TS . Lt e SO 5,504 10,810
Adjusted value of shipments snd work done ~ Total -~ Valeur rectifide
des livraisons et du travail ex&Culd ..evvoueeciirvvrvrvenrvooaransnne o 260,776 o PLU Er
(1) For "All Industry" figures, see Section 2. — Vofr section 2 pour les chiffres "Toutes Industries”,
(2) Included with "All other knitrted underwear'. — Compris dans "Tous autres sous-vétements tricotés",
(3) Included with "Other knitted outerwesr'. - Comprls dans "Autres vétements de dessus tricotés”,
(4) Included with “Other knitted clothing and accessories'. — Compris dans "Autres vétements et accessoires tricotfs®.
(5) Included with "All other products”. — Compris dans "Tous sutres produits".
(&) For “Ail Industry” figures, sec Table 7. — Volir tablecau 7 pour lvs chiffres "Toutes Industries’.

TABLE 7. SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUFACTURE — ALL INDUSTRIES, 1974 AND 1975

TABLEAU 7. LIVRAISONS DE CERTAINS PRODUITS DE PROPRE FABRICATION — TOUTES INDUSTRIES, 1974 ET 1975

(lncludes shipments of eatablishments classified to other industries which manufacture, as a secondary activity, the commodities listed)

(Comprend les llvraisons des &tablissements classés dans d'autres induscries qui, 3 titre d'activité secondaire, fabriquent les marchandises énumérées)

1974 1975
Qusntity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quent ité Valeur
dozens thausands of dozens thousands of
- dollars E dollara
douzaines - douzaines =
milliers de milliers de
dollars dollars
Products — Produits:
Sweaters, csrdigans and pullovers — Chandalls, cardigans ot tricots:
Men's and boys' — Hommes et gargons:
Vool or chiefly wool — Laine ou Surtout 1a8ime ,...cvevevonionsroroosnonnrnginn 124,772 13,948 69,738 8,728
Acrylic or chiefly acrylic — Acrylique ou surtout actylique «cceoveiavoeaeraiarss 472,430 | 28,889 329,146 26,597
Nylon or chiefly nylon — Nylon ou surtout nylen 77,558 3,526 41,859 2,294
Other — Autres ....... erevecneersone o e AR S ek e s oo e B SR 196,113 11,7%0 163,866 14,486
Women's, misses’ and girls — Femmes et flllettes:
Wool or chiefly wool — Laine ou surtout laime ......cvevervrrsaonrsrsorsvanins 45,630 3,328 46,419 2,908
Acrylic or chiefly acrylic — Acrylique ou surtout scryliqUe .vev.veernnessarns 834,447 38,507 965,700 60,416
Nylon or chiefly nylon — Nylom ou surtout nylon ..... SedBcocrr B o0 o bo 307,432 9,666 198,800 6,821
OEher: — "AUtSEEIT. 1) 1205, Sk S Ao e 8 133,703 8,260 130,164 8,945
Children’s and infants' — Enfants et bébés:
Waol! — Laine¥E Lo S SteeNnl = = - -
Acrylic — Acrylique ...
U R B I g R 117,819 2,801 234,344 5.7
OLher — AULEUS cuciicnvincsanontoscarcrecncrasonnoncess
dozen pairs dnzen pairs
douzaines de douzaines de¢
paires palres
Gloves and mittens, knit — Gants ot mitaines, EXiCOL cevvinennnnvarvasnoronnonas 93,068 1,230 83,149 | 553
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HOSIERY MILLS INDUSTKIE DBS BAS BT CHAUSSETTES
SWUSING EMPLOYNENT SIZE RARGES (1) DOMNANT L*EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
AR I SNSRI S ANSE AN S AEENeE ELE R R T R o 2 P R R R e L T
QUEBEC

Txmmxm

ASTOR HOSIERY MILLS LTD, G000 DE COUBTRAI AYE, MONTREAL, H3S 1C2 (02)
ATLANTIC HOSIERY AILLS LTP, 9010 ST LAWRENCE BLVD, MONTREAL, H2N 1M7 (04)
AURIZONA HOSIERY INC, ZROUE PRINCIPALE, RICHMOND, JOB 2H0 (02)

AVALON HOSIERY LIMITED, 5090 HOCHELAGA ST, MONTREAL, H1Y 162 (06)

BELLA HOSIERY MILLS LTD, 1191 BATHURST ST, TORONTO, HSR 3H4 (0&)

H X BIRON & PILS INC, 120 BUE NOTRE~OANE, NICOLET, JOG 1B0 (04)

BURLINGTON INDUSTRIES {CANADA) LTD, (WATERLOO HOSIERY DIV), 130 ST-JOSEPH BLVD, LACHINE, HBS 2L4 {07)
BURLINGTON INDUSTRIES (CANADA)} LTD, 130 ST JOSEPM RLVD, LACHINE, HBS 2L4 {07)

CLARICE HOSIERY NILLS LTD, 183 BATES BD, NONTREAL, H3S 142 {04)

THE CONAR HOSIZRY EEG D, 470 CARTIER, JOLIETTE, J6E 4TS (02)

DORIS HOSIERY MNILLS LTD, 7871 LEONARD DE VINCI, VILLE ST MICHEL MONTREAL, H24 2pP3 (06)
DRUMMOND HOSIERY CO LTD, 715 ST PIERRE, DRUMMONDVILLE, J2C 388 (03)

EASTERN WOOLLEN & WORSTED MILLS LIMITED, 901 - 2ENE AVENUE, HICHELIEU, J3L 3x8 (03)
ELITE HOSIERY MILLS LTD, 8815 PARK AVE, MONTEREAL, H2N 17 (03)

GERTILLY KNITTING MILLS INC, 175 DESSUREAULT, CAP DE LA MADELEIME, GBT 2LS (03)

GILTEX HOSIERY LTD, 550 BEAUNONT AVE SUITE 301, MONTREAL, uH3N 1¥1 (0&)
HANSO® AILLS LTD, (HOLL PLANT), 82 PRONT ST, HULL, JBY 3MS (06)
ILLUSION HOSIERY LTD, 425 RIVER STREET, VERDUN, H4G 387 (0u)

IMPERIAL HOSIERY CO, 9010 ST LAWRENCE BLYD, MONTREAL, H2N 127 (0O4)
JOSEPHINE HOSIERY ANILLS INC, 5605 DE GASPE 5T, BONTREAL, H2T 2A4 (06)

KAYSER-ROTH CANADA (1969) LIMITED, (HOSIERY £ GLOVE MPG - SHERBROOKE), 203 BATHURST ST, LONDON, N6B 1P1 (07)
LAMOUR HOSIERY NPG CO, 55 LOUVAIN ST WEST, MONTREAL, H2N 1A4 (09)

MARVEL KNITTING CO LTD, 6600 ST URBAIN, MONTREAL, H25 3GB (04)

NOVIE STAS LINGERIEZ INC, 120 LOUVAIN, BONTREAL, H2N 1B4  (0S5)

PERNA-KNIT LTD, 35000 PARX AVE, MONTREAL, H2N 1¥8 (0U)

PRESTIGE KNITTING NILLS LTD, 2375 EKERS AVZ, MOWTREAL, H3s 1C6 (03)

PRINCEVILLE BOSIERY MILLS LTD, 200 RACINE, PRINCEVILLE CTE ARTHABASKA, GOP 1E0 (04)
RELIABLE HOSIERY NILLS LTD, 8785 PARK AVE, MORTREAL, H2% 1Y7 (05)

RICHELIEU KNITTING INC, (147 VICTORIA), PO BOX 190, SOREL, J3P S5K? (06)

RICHELIEU XKMITTING INC, (SOMERSET HOSIERY WILLS), PO BOX 190, SOREL, J3P 587 (0S)

SIEBRUCK ROSIERY LTD, 7701-17TH AVENUE, WONTREAL, H2A 2S5 (06)

TULESDID HOSIBRY MILLS INC, 2550 BATES ROAD, MONTHEAL, R3S 1A7 (04)

L& TEXITILES MONDOR INCORPORE, 290 DES CONSEILLERS AVE, IBERVILLE, J2X 128 ({05)
THICOT STAR CO, 5335 ST LAWEENCE BLVD, NONTHEEAL, H2T 155 (05)

TaIMPIT CO LTD, (KENNEBEC KNITTIRG MILLS DIV), PO, PINTENDRE LEYIS CO, GOR 2KO (06)

NNIVERSAL HOSIEBHY LTD, 9494 ST-LANRENCE BLVD STE 500, MONTHREAL, H2N 1P4 (04)
VICTOBRY HOSIERY MILLS LTD, 2845 WOTHE DAME ST, ST HYACINTHE, J25 2R3 (01)
WINOSOR HOSIERY RBILLS INC, 2035 DESJARDINS ST, MONTREAL, H1V 2H1 (04)

ONTARIC

BEAUMONT KNITTING CONPANY LTD, 586 MAIN STREET, GLEN WILLIAMS, L7G 376 (04)

BEHSON HOSIERY MFG LTD, 525 RICHMOND ST ¥, TORONTO, ASV 1Y5 (04)

BMI HOSIEBY MILLS LIMITED, (DOMINION HOSIERY MILLS), 156 PEARL STREET, TOROMNTO, aSH 1L3 (05)
CHAFT-TEX HOSIERY MILLS LTD, 361 SORAUREN AVE, TORONTO, 868 2G5 (03)

CROYDON HOSIERY MILLS, &B HYDE AVE, TORONTO, HM6NM 134 (01)

EMPIRE HOSIERY LTD, 230 EDDYSTONKE AVE, DOWNSVIER, N3N 1H? (08)

J G FPIELD & CO LTD, 199 HOPE EAST, TAVISTOCK, KOB 2RO (05)

GLEN KNITTING MILLS (1965) LTD, 12 ARMSTBONG ST, GEORGETOWN, L7G UR9 (0&)
GORMAN KNITTING NILLS LTD, 1360 BIBCHMOUNT BD, SCARBOROUGH, M1P 2B3 (06)
GOTH-TEX LIMITED, PO BOX 97, THORALD, L2V 3Y7 (04)

INPERIAL KNITTING MILLS LTD, 3110 WHARTON WAY NOATH, MISSISSAUGA, L4X 2C1 (0%)
KINSELL & WAIGHT LTD, 1182 WILDPIELD CRES, MISSISSAUGA, LSM 3C2 (04}

B. LAVOIE KNITTING, 100 PREDRICK ST, ACTON, L7G 2c2 (03)

LONDON MOSIERY MILLS LTD, 646 ADELAIDE ST, LONDON, NSY 213 (05)

HCCORNACK TEXTIL®S LIMITED, &3 DAVIES AVENUE, TORONTO, M4m 249 (02)

MCGREGOR HOSIERY NILLS, 30 SPADINA AVE, TURONTO, M5V 2H7 (07)
DORIS MILLS (CANADA) LTD, 21 BENTON ROAD, TORORTO, M6M 3G2 (04)
ONTARIO HOSIERY MPG CO LTD, 675 KING ST W, TORONTO, N5V 1M9 (04)
E E PAQUETTE & SONS LTD, 311 DUNDAS ST, @#0ODSTOCK, N4S 1B3  (06)
PERFECT HOSIEAY MFG CO, 420 GILBERT AVE, TORONTO, MG6E 8X3 (03)

PEO SOX LIMITED, 4431 VICTORIA AYE, WIAGABA PALLS, L2E aB2 (01)
REMNIZ INDUSTEIES LTD, 5%2 wOOLWICH ST, GUELPH, N1H 3X7 (06)
THE ROYAL KNITTING CO LTD, &1 BOEWICH ST, GUELPH, N1H 6K6 (0S)
SOUSAN HOSIERY LTD, 75 COLVILLE RD, TORONTO, M&M 2Y3 (06)

TABUD HOSIERY WILLS LTD, 44 SANOR BRD, TOBONTO, M6A 1J6 (0u)

VAGDEN WILLS LINITED, 390 SIDKEY ST, TRENTOMN, K8V 2v2 (095)
WERSTRETCH CREATIONS, 1191 BATHURST 5T, TORONTO, MSR 3H4 (03)
HABVEY vQODS LIMITED, (HOSTERY DIV-WOODSTOCK), 18 VANSITTART AVE, WOGDPSTOCK, Nus 687 (@6)



()] ENPLOYZENT SIZE RANGE COD:iN
CODES DES TXAWNCHES DE TAILLE

ze = 23 S T

cssmzEzss=TEs

CODE NUNBEE EMPLOYED CODE NUMBER
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES
{01) 0-4 (07) 200-499
(02) 5=9) (08) 500~999
(03) 10-19 (09) 1,000-1,499
(0u) 20~49 (10) 1,500-2,499
(05) 50-99 (11) 2,500~4,999
(06) 100-199 (12) 5,000

* CLASSIFIED TC
CLASSIFIE A C

IND RY POR THE FIRST TIME
INDUSTRIE POUDR LA PREMIERE POIS




ERTABLTSHEZNTS CLASSIFIED IN 192F TO SIC 2391 ETABLISSEMENTS CLASSIFIES EX 1375 A CAE 2391
KEITTED FABRIC MILLS FAERICANTS DE TISSU A MAILLFS
SEORING EMPLOYAEZNT SIZE RANGES (1) DONNANT LYEMPLOI PAR THANCHE DE TAILLE (1)
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NOYA SCOTIA -~ NOUVELLE® FCOSSE

R NS RN N RS EE SIS XN T

UNITED ELASTIC LINMITED, PO BOX 460, RKIUGETOWN, BOS 1C0 (07)

QUEBEC

A & G PABKICS LTD, 101 LOUVAIN ST &, MONTREAL, H2N 1A9 (05)
AGNONT MILLS LTD, 9320 ST LAWSENCE BLVD, MONTHEAL, H2N N7  (0Q)

ASSOCIATED LACE & PABRIC COXP, 9200 PARK AVE, ADNTREAL, H2N 1¥7 (02)

BONMAN FABRICS LINITED, 9494 ST LA4RESCE BLVD HY 902, MONTHEAL, HIK 1P4  (02)
BEUCK XILLS LINITED, (SHCRBKOOKE), PN, COsANSVILLE, J2K 339 (06)

BURLINGTON INDUSTRIES (CANADA) LTD, (KNITTING~GaAKBY), 13) ST JOSEPH BLVD, LACHIKE, H8S 2L& {0€)

THE CANADIAN U S KNITTING MILLF LTD, (INC CDN US KNITTING & ST HY DYEING, PO BOX 126, SI HYACINTHE, J2S 784
CAROTEX KNITTING AILLS LTD, 9850 VERVILLE, NMONTREAL, H3L 3E2 (03)

CELANESE CANADA FABRICS LIMITED, (GRANBY), 800 DORCHESTER BLVD ¥, RONTREAL, H33 1X9 (04)

CENTUKY FASRICS LTD, 1€25 CHARANEL OIJEST, SOETREAL, H4N 257 (03)

CIRTEX KHIIPTIFG INC, (MONTAFAL PLANT), 85 D2 CaSTELNEAU ST, MONCuiAL, H20 283  (04)

CUNMERLAND TEXTILES & DYSWORKS CARADA LTD, 67631 PLACE PASCAL GAGNON, MONTREAL NORTH, H1P 2VB {05)

POSIC DYET46 & FINISHING LIMITED, (KNITTING PLANI-BEATHIERVILLE QUE), 350 ST LOUIS STREET, ST JEAN, JIB Y4
DOQUCLE JESSEY LTD, 9475 KEILLEUR, MONTRZAL, R2N 2C5 (04)

EDNOR KRITTING KILLS LID, 7101 PARK AVE, MONTREAL, H3N 1X9 (02)

ELECTRO-KNIT FABRICS (CANADA) LTD, 850D DECARIE BLVD, NOUNT ROYAL, H4P 2V1 (06)
MAan 1V FABRICS LTD, 5480 ST COMINIQUE ST SUITE 202, MONTHEAL, H2T 1v4 {02)
FIBSATR0N TEXTILZS CORPORATION, 7801 RUZ GRENACHE, VILLE D ANJOU, H3N 1V1  (03)
FILLER LANUFACTURING €D LTP, 7240 CLaHK, JONTREAL, H2R 2Y3) (U4)

FORKCRAFT FPABRICS CO LTD, 4320 BOYXCE, MONTREAL, HIV 33 (01)

GEKINI KNITTING MILLS LTI, 7101 PARK AVE, MONTREAL, HIN 19 (02

GIGI KNIT ATLLS LT, 4490 ESPLANADE, MONTREAL, H2N 1V6 (J4)

GLAMMAR JAILLS LTD, 521 LE3ZAU BLVD, ST LAURENT, HGL 4V3 (04}

SUNTIRGDON WOOLLEN WILLS LTD, (INCLUDE HUNTEX LID), 72 DALHOUSIE ST, RUNIINGDON, JOS 140 (06)
i<TERLOCK KNIT LTD, 1575 ANTONIO BARAEAU, NONTKEAL, EU4N 28RS (02)

UFAL-KNIT LINITED, LOPKE AVLNUE, HUNTINGDON, JOS VHO (04)

#ACH-KKIT AILLS LTD, 367 PLACE D2 LOUVAIN, MONTREAL, H2N 11 (Du)
ERTTRAMA FAORICS INC, 9841 PARC GEORGES, MONTREML, HVH 4X6 (04)
LiNA KNIT CANADA LIAITED, 8400 DECARIE bLVD, MONTREAL, HUP 288 (07)
LIESSE KNITTING LIJITED, 3500 RUZ GRIFPFITH, ST LAURENT, H4T 187 (04

LDUTISEVILLE SPINNERS LIMITED, 1120 SUN GLIFE 8LD5, MINTREAL, HI8 2w9 (04)

LUX KNETTIGG SILLS CO LTL, 3600 DECARIE BLVD, TOWK OF NT ROXAL, H4P 2B1 (05)
MANOIR KNIITING INC, 7000 PARK AVENUE, EONTREAL, H3N 1X1 (02)

MARINOS SUITTIAG MILLS INC, 450 PORT ROYAL AVE WEST, KONTREAL, HIL 288 (04)
KETHOPOLITAN KFITTIRG MILLS LTD, 5155 IBERVILLE, MONTREAL, H2G 249 (03)

NONA KKIT INC, 7000 PARK AVF, MORTREAL, H3b 189 (02)

HORDERN INDUSTHIES LID (MOKTREAL PLANT), (INDUSIRIAL KNITTING MILLS DIV), 80 BOUNDAKY RD, CORNWALL, R6H 5V3
THE NALPAC CONPANY, 2260 AIRD AVE, KONTREAL, HIV 2u7 7

BAPOLI FMITTING ATLLS LTP, S445 PE GASPE BA 1002, MINTREAL, H2T 382 (03)

OMNITEX LTD, 1605 LOUVAIN ST W, MXOETREAL, M4 136 (04)

PARISIAN <WITTING NILLS LINMIT?D, 450 PORT ROYAL STHEET Wi3J, MONTHEAL, H3L 283 (04)
PENv-HAFNcu ELASTIC FABRICS LTD, BY90 CO4IE ST, GRAN3Y, J23 BEV (03)

RASHEL KHITTING NILLS LTC, 9310 ST LAWRENCE-STE 1032, NONIREAL, H#2N 1N4 (03)
RENTEX HILLS 1NC, 310-5TH AVERUE, IBERVILLE, J2X 1TY (04)

SABRA INDUSTRIES LTD, B0OS ALF4ED AVE, VILLE D AXJOU, H1J %33 (03)

SHILDAN SNITIING MILLS L1D, 3555 METROPOLITAIN ELVD W, MNONTAEAL, H1Z 2J3 (03)

SILVER KNITTING MILLS LTD, 9475 EFILLEUK ST, MONTREAL, H2N 2CS5 (04)

SMART FASRICS INC, 4865 HICKAOHE AVE, ST LAURENT, He4L 1KS  (05)

SPETNGDALY KILLS LTD, (PLANT AT VALLEYFIELD), W60 ST CATHERINE ST W, MONTREAL, H3B 1a? (05)
SQUIRE KNITTING NILLS LTD, 111 CHARAYEL STHEET W, MONTREAL, HZN 1CB  (03)

SI LAWRERCE TEXTILES LID, (ST JEGOME PLANT), 325 HAIN ST 4, HAWKESBOURY, KoA 2H3 {05)
STIRSCONS LTD, 2160 OXFORD AVE, MONTBEAL, H4A 2X8 (02)

SUCCESSFUL CREATICMS (CANADA) INC, 9961 ST VITAL STREET, MONTREAL NORTH, H1H 4S5 (04)
SURFEY ESIT 1%C, 350 LOUVAIN ST W, HONTREZAL, H2N 2BE3 (0V)

SWISS KNITS LTD, S335 ST LA«RENCE ELVD, MONTREAL, H2T 155 (0u4)

TERKOTEX FAIRICS LTD, 9400 VIAU BLYD, MONTAEAL, HIR 2v9 (03)

TOWFR KNITTING MILLS LID, PO BOX 10 ST MICHEL STATION, NONTREAL, H2A 387 (05)
TREDCO KNTTTING MILLS CO LTD, 333 CHABANEL & STH PLIDR, MONTREAL, HZN 2B4 (0%
TRIMKNIT CO INC, 9780 MEILLEUE, NONTAEAL, #3L 3J4 (03)

VALITEX KNIITING SILLS LTD, 9600 MEILLEUR SF 8EME ETAGE, MONTREAL, H2N 2B3 (Ou)

VENDOME TEXTILY INDUSTRIES INC, (VENDOME & PAGE ONE DIV), 4750 JARRY ST E, KORTREAL, HIR 1X7 (07)
VENICE IKDUSTKIES (CANADA) LIKITEP, 9400 ST LAWRENCE BLVD, WONTEEAL, H2N 1#3 (07)

VIVA MILLS LTD, &11 ST VALIER ST, GRANBY, J2G 7Y2 (0O4)

oWLKE EL GO {(GASADA) LTY, (P, WOCK TSLANE, JOA P @00

TERDOWd MSUTNGE widdd LD, W00 PORT @il AVZ W, EOOTREAL, MIL B (0D

(0F)

(08)

(04)



ESTABLISHMENTS CLASSYPIEP IN 1975 TO SIC 2391 ETABLISSEHENIS CLASSIPIES EN 1975 A CAE 12§

KNITTED FABRIC MILLS FABRICANTS DE TISSU A NAILLES
SHOWING EMPLOYMENT SIZZ RANGES (1) DONNANT L*ENPLOI PAR TEANCHE DPE TAILLET [99
= ==m==z= =&

ONTARIO

LEEET T

BOBG TEXTILES LIAITED, PO BOX 10, ELMIRA, N3B 228 (06)

CANNON KNITTING MILLS LIMiTED, 134 MaRY ST, HAMILTON, L8K 1K5 (05)

COBOURG MATTING & CABPET CO LTD, 180 TREMAINE ST PO BOX $190, COBOURG, K94 4K5 (03)

COLLIE WOOLLEN LTP, PO, APPLETON, KOR 1A0 (05)

COUKTAULDS (CANADA) LIMITED, (VERSATILE KNITTIN3 COM#ANY DIV), 1150 MONTKEAL ROAD, COXEWALL, K6F 1B2  (06)

THE DPOBBIE INDUSTRIES LTD, PO BOX 220, GALT CAMBRIDGE, NI1R 5T9 (08)

THE DOBBIE INDUSTRIES LTD, (SUELPH), 2D BOX 220, GALT CAMBHIDGE, N1R 5T9 {06)
GENTRY KNITTING MILLS LINITED, 61 BRISEANE ROAD, DOINSYVIEN, MIJ 2K3 (03)
KAYSER-ZCTH CANADA LIPITED, (FABRIC DIVISION), 203 hATHUESP ST, LONDON, N&R 1P1 (05)
NEW YORK CUSTOM KNITTING, 1124 BLOOR ST E, KRISSISSAUGA, L4y 2N7 (O1)

PENMANS LINITED, (MILL 60), WILLOW ST, PARIS, K3L 3E4 (03)

SILKNIT LIMITED, (KNITTING DEPT-HESPELER}, 590 KING STREET #, TORONTO, MSV 1M4  (06)

SIMPLEX TEXTILES LTP, PO BOx 10 ST MICHEL STATION, #ONTREAL, H2A 387 (04)

UNIROYAL LTD-UNIROYAL LTEZ, (HIGHE PILE PLANT-LINDSAI), 149 STRANGE ST, RKITCHENER, N25 1RS (05)
UNIEDYAL LTD-UNIROYAL LTEE, (KNITTING MILL KITCHENER), 51 BHEITHAUPT ST, KITCHENER, N2K 565 (04)

MANITOBR

z===zz==

ELBCTRO-ENIT PABRICS (TAKADA} LTD, (SELXIXK ENPLOYMENT-ONLY), 605 MERCY STKREET, SELKIEK, H1a 24a1 (el ]

(1) EMELOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L*EMPLOIX

sz csmsEaEcttssscatzsssssmszessasinnaEnes

CODE <RUNBER OF EMPLOYFFS CODE NUMBER OF ENFL.IMES
NOMBRE DE SALARIES NOMBKE DE SALA4THS

(0 1) 0-4 (07) 200-499

(62) 5-9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,49%

(04} 20-49 (19) 1,500-2,499

(05) 50~ 9 (11) 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000~

* CLASSIFIED TO THIS INDUSTRY FOR THE FIRST TIME
CLASSIFIF A CETTE INDUSITRIE POUR LA FREMIERE FDIS




i SHMENTS CLASSIPIED IN 1975 TO SIC 2392 ETABLISSEMENTS CLASSIFIES EN 1975 A CAE 2392

OTHER KNITTING MILLS AOTRES FABRICARTS DE TRICOT
IWONING ENPLOYEERT SIZE BANGES (1) DONNANT L*EMPLOI PAR TRAKCHE DE TAILLE (1)
NI EESGRNSEZzamEEER R EE S EEA AR AR RIS NEEE

NOVA SCOTIA -- WOOVELLE BCOSSE

AR RN AR N ER R EERNARNARNCE .

BONDA TEXTILES LTD, PO BOX 370, YARMOUTH, BSA 4B3 (09)

R A B E KNITS, P O BOX 2390, STELLARTON, BOK 150 (01

MOVA SCOTIA TEXTILES LTD, B®ESHIT ST, WIKDSOR, BON 2T0 (06)
STARFIELD S LTD, (TRURO PLANT), LOGAN ST, TRURO, B2N SC2 (08)

WEW BRRUBSWICK ~- NOUVEAU BRUNSWICK

A R EEEENEERATLAIEETRRTSNAS BT

CUMBEHLAND KMITWEAR LIMITED, R R 3, SACKVILLE WESTMORLAND CO, EOA 3CO (0V)

QUENEC

ACKERMAN KNIT GOODS REG D, 4152 ST LAWREMNCE BLYD, MONTEEAL, H2% 1¥B (02)

ACTION KWITTING RILLS CO LTD, 7665 ST LAWRENCE HLVD RN 102, MONTREAL, H2R 14S (04)
ALERCO KNITTING LINITED, 9475 REILLEUR STREET, MONTREAL, H2N 2CS (02)

ALPINE KNITTERS LTD, 6250 HUTCHISON, MONTREAL, H2V 4C3 (05)

ANJOU KNITWEAR INCORPORATED, 7975 SEVENTEENTH AVE, MONTREAL, H1Z 3R2 (03)

A¥YANMT GARDE KNITTING MILLS LIRITED, S455 DE GASPE, MOWTREAL, H2T 2a3 (06)
BERMAN KNITTING MILLS LTD, 4060 ST LAWRENCE BLVD, MONTREAL, H2W 1Y9 (07)

METTE KNITTING CO LINITED, 2190 PREFONTAINE ST, MONTREAL, H1¥ 2P3 (04)

BOUTIQUE KNITTING MILLS LTD, 550 BEAUMONT AVE, MONTREAL, H3N 1¥1 (06)

BOZART KNITTING NILLS LIMITED, 5177 METHOPOLITAIN BLVD B, MONTREAL, H1Z 127 (04)

BHIARHOUSE FASHIONS LTD, 6666 ST URBAIN STREET, MONTREAL, H2S 3H1 (03)
CAPRINA KNITWEAR BPG LTD, 1500 ANTONIO BARBEAU, MONTREAL, HUN 1HS5 (02)
CARAHMY KNITTING MILLS LTD, 160 E ST VIATEUR RM 202, MONTREAL, H2T 1B3 (06)
CABNEGIE LOCKNIT INC, 1140 PANNETOR ST, SHERBKOOKE, J1K 2B4 (02)

CHATEAD KNITTING MILLS BEG D, 6750 RUE ESPLANADE, MONTRBAL, H2V 4m1 (04)

“HELSEA NFG CO INC, 1460 CLARK ST, WONTREAL, H2X 2R3 (03)

GHICHMATE KNITTING CORP, 7080 HUTCBISON STREET, MONTREAL, H3N 1¥8 (04)

TONPORTABLE KNITTING MILLS LTD, 9250 PARK AVE, MONTREAL, H2N 2A1 (D4)

JNTINENTAL CALYPSO WNPG CO LTD, S5 LOUVAIN ST W, MONTREAL, H2N 14 (05)

SONTINENTAL KMITTED PAMRICS INC LES TISSUS CONTINENTAUX INC, 1701-3ENE AVENUE, GRAND MBRE, G9T 2W6

COOPEH KNITTING MILLS LTD, 9600 ST LAWRENCE BLVD ROOM 402, MONTREAL, H2¥ 182 (04)
COHONATION KNITTING MILLS CANADA LTD, 68710 PABK AVE, MONTREAL, H2N 152 (07)
COBTINA KNITTERS INC, 662 DE COUBCELLES ST ROOM 301, MONTREAL, B4C 3C6 (04)

D & R KNITTING RMILLS LTD, 9852 VERVILLE, MONTREAL, H3L 3E2 (03)

DEAE GEORGE KNITS LTD, 5265 DE GASPE, NONTREAL, H2T 2a1 (05)

DUCHARME SPORTS INC, 7375 ST ANDRE, MONTREAL, H2R 2P6 (04)

ELAN KNITTING MILLS INC, 5333 CASGRAIN STREET, MONTREAL, H2T 1X3 (05)
ELEGANT KNITWEAR LTD, 9494 ST LAMBRENCE BLVD, MONTREAL, H2N 1P& (05)
EXCELSIOR KNITTING NILLS INC, 6600 ST DRNMAIN ST, NONTREAL, K25 3G8 (09)
EXCLUSIVE KNIT CO, 5335 ST LAWNENCE BLVD, MONTREAL, H2T 135 (05)

FAVORITE XNITWEAR MANUPACTURING LTD, 5800 ST DENIS, MOSTREAL, #25 3LS5 (06)

FELDCOKA KNITTING MILLS INC, 3555 METROPOLITAN BLYD-SOUITE 215, NONTREAL, H1Z 2J3 (08)
PIBHETEY S-Z LTD, SS0-15TH AVENOE, IRBERVILLE, J2X 1B2 (02)

G C KENITTING INC, 585 ST PAUL ST, ST HYACINTHE, J2T 2A2 (05)

GLENCAIRN KNITTING NILLS INC, 645 WELLINGTON ST, MONTBEAL, H3C 172 (04)

THE GLOVE ENITTERS INC, 4275 RETROPOLITAN BLVD E, MONTREAL, HIR 124 (05)

THE GLOVE KNITTERS INC, (THETPORD MINES), 4275 METROPOLITAN BLVD E, MONTREAL, B1R 124 (02)

GODIN KKITTING INC, CP 38, STE ANNE DE LA PERADE, GOX 2J0 (08)

GOLDEN KNITTING MILLS INC, 5505 ST LAWRENCE BLVD, MONTREAL, R2T 1S6 (03)

GOLDEN SPIDER KNITWEAR INC, 4275 METEOPOLITAN BLVD EBAST, ST~LEONARD DR PORT MAURICE, HIR 124 (04)

GOODWEAR KNIT LTD, 5120 ST DOMINIQUE ST, MONTREAL, H2V 324 (03)

GRACE KNITTING LIMITED, 9320 ST LAWMRERCE BLVD, MONTNEAL, H2N 1N7 (0W)
HERSEY OF CANADA INC, 826 RLOOMPIELD, OUTREMONT, H2V 356 (01)

BIGHLAWND KNITTING NILLS INC, 8280 ST LAURENT, MONTREAL, H2P 218 (06)
HOLLYWOOD STAR KNITTIKG BILLS LTD, 8850 PARK AVE, KONTREAL, H2K 1Y6 (0S5)

IDEAL KNITWEAR WFG CO, 3553 ST LAURENCE BLVD, MONTREAL, H2X 2T6 (02)

J K KNITTING MILLS LTD, 9600 ST LAWRENCE BLVD, NONTREAL, H2K 182 (Ou)

JAN- KNIT LIAITED, SUITE 1009-10 UNTARIO ST ®, MONTREAL, H2X 1Y6 (03)

KVNIT KHAFT PASHION MILLS LTD, SU455 DE GASPE AVE, MONTREAL, H2T 2A3 (0%)

KNITTERS LINITED, (MABIEVILLE QUE), 1115 WEST LAURIER AVE, OUTHERONT MONTREAL, H2Y 2L3 (0S5)

KUTE KNIT WPG CORP, 1000 BEAUMONT, MONTREAL, H3N 1V5S (06)

LASALLE ENITTING LTD, (PLANT AT PLESSISVILLE), ¢ P, PLESSISVILLE, G6L 2YS (07)
LI La KNITWEAR INC, 5360 ST LAWRENCE BLVD, MONTREAL, H2T 151 (04)

LILLIAN KNITTING WILLS LTD, S44S DE GASPE AVE #503, NONTREAL, H2T 3B2 (05)
LIVINLE KNITS INC, 9500 MEILLEUR STREET, MONTREAL, H2W 2B7 (06)

MAIN KNITTING MILLS LTD, 7030 MARCONI 5T, MONTREAL, B2S 3K1 (07)
MAJESTIC KNITTING LTD, 2525 BOURDAGES NORD, ST HYACINTHE, J25 588 (07)
PARSEILLE KNIT LTD, 5445 DE GASPE, MONTREAL, H2T 243 (02)

GERAARD WILLS LTD, 115 DOFFERIN, STANSTEAD, J0B 3E0 (02)

“1RABEL KNITTING MILLS INC, 377 ST CR0IX BLYD, MONTREAL, HAR 2L3 (02)

MON TRICOT NOVELTY XKNIT LIAITED, 5800 ST-DENIS ST 10TH PLOOR, MONTREAL, H25 315 (06)

(04)



ESTABLISHMENTS CLASSIFIED IN 1975 TO SIC 2392
OTHER KNITTING MILLS
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1)
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QUEBEC

ETABLISSEMENTS CLASSIFIES EN 1975 A Caf
AUTRES FABRICANTS DE TRICOT
DONNANT L*'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLFE ('
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MONDOR HOSIERY LTEE, 785 MERCIER, IBERVILLE, J2X 352 (05)
MONTREAL MODERN KNITTING MILLS INC, 9494 ST LAWRENCE BLVD ROON 701, MONTREAL, H2N 124 (05)
L J PARENT & PILS LTEE, 8675 - 9EME AVENUE, VILLE ST MICHEL NONTREAL, H1Z 229 (02)
PARIS STAR KNITTING MILLS INC, B3 RACHEL ST E, MONTREAL, H2W 1C7 (07)
PARKTONN KRITTING MILLS LTD, 6666 ST URBAIN ST, MONTREAL, H25 3H1 (06)
* PART 1 KNITTING INC, 9600 RUE MEILLEUR, MONTREAL, H2N 2E3  (05)
PASOLDS (CANADA) LTD, 401 HARWOOD, DORION, J7V 642 (07)
* JACQUES PELADEAD INC, 245 BOUL DE5 LAURENTIDES, LAVAL, H7G 217 ({03}
PENGUIN KNITTING NILLS INC, (SOUTHERN WOOLLEN NILLS), 5595 PAPINEAU, MONTREAL, H2H 1W3 (05)
PENNANS LINITED, (ST HYACINTHE PLANT), WILLOW STREET, PARIS, N3L 3E4 (04
PERT KNITTING LINITED, (MARIEVILLE), 1350 MAZURETTE STREET, BONTKEAL, H4N 183 (05)
PERT KFITTING LINITED, (ST CHARLES MANDEVILLE), 1350 MAZURETTE STREET, MONTREAL, H4¥ 1H3 (05
PERT KNITTING LINITED, 1350 MAZURETTE STR, MONTREAL, HUN 1HI (09)
PICKPAIR KNITWEAR COHP, 6201 PARK AVENDE, MONTREAL, H2V 4H6  (0U)
PLESSISVILLE HOSIERY €O LTD, 2009 ST CALIXTE, PLESSISVILLE, G6L 2Y8 (08)
QUALITY KNITWEAR CO LTD, 5445 DE GASPE RN 300, MONTREAL, H2T 2A3 (06)
THE REGENT KNITTING MILLS LINITED, 2025 PARTHENAIS ST, NONTREAL, H2K 3T2 (07)
REINE KNITTING MILLS LTD, 545 LEGENDRE ST ¥, MONTREAL, H2N 1H9 (05)
RENOIR COEPORATION, 99 CHABANEL s, MOWTREAL, H2N 1C3  (06)
BOSE KNITTING NILLS LIMITED, 5650 LBERVILLE ST, NONTREAL, H2G 2B4 (06)
SAEY KNITTING LTD, 5685 CHEISTOPHE COLOMB, MONTREAL, H25 2E8 (0U)
HELEN SHAPIRO INC, 7030 MARCONI ST, MONTREAL, H2S 3K1  (0U)
SPLENDOR KNITTING MILLS LTD, 8660-8TH AVENDE, VILLE ST MICHEL, H1Z 2W8 (06)
SWEDISH KNITTING INC, 6355 PARK AVE, MONTREAL, H2V 4HS (04)
SYLVIA KNITWEAE LTD, 24 MONT ROYAL W RM 404, MONTREAL, H2T 2R9 (03)
TESCOSA KNITWEAR INC, 9600 MEILLEUR STE 810, MONTREAL, H2N 2E6  (05)
TINY TOTS KNITTING MILLS INC, (MONTREAL PLANT), 500 SAUVE WEST, MONTREAL, H3L 128 (0S5)
LE TRICOT DONING LTEE, C P 40, DAVELUYVILLE, GOZ 1CO (06)
« LE TRICOT DONINO LTEE, (JOLY CO), CP 40, DAVELUYVILLE, GOZ 1CO  (04)
TRICOT JOSEPH INC, 9475 MEILLEUR, MONTREAL, H2N 2C5 (01)
TRICOT D OR LTEE, 7275 ST URBAIN, MONTREAL, H2R 2Y5 (06)
TRICOT PARTOUT LTEE, 9200 RUE WEILLEUR, MONTREAL, H2N 2A8 (06)
TRICOT PRINCESS INC, 700 RUE ST HENRI, PRINCEVILLE CTE ARTHABASKA, GOP 1EQ (0
* TRICOTS A G KNIT LTD, 1900 SAUVE EST ROON 425, MONTREAL, H2B 3A8 (01)
TRICOTS DE SPORT QUEBEC LTEE, 182 - STEME RUE EST, CHARLESBOURG, G1H 261 (02
UNDERWEAR MILLS LTD, 9200 ST LAWRENCE BLVD, MONTREAL, H2H 189 (05)
vV N RNITTING LTD, 471 AVE DU COLLEGE, BERTHIERVILLE, JOK 1A0 (05)
WAVERLEY INDUSTERIES INC, 99 CHABANEL ST, MONTREAL, H2K 1T3 (0S)
ZEPHYR KNITTING MILLS LTD, 435 BEAUBIEN W, MONTREAL, H2V 1C9 (05)
ONTARIO
e
ACTIVE KNITTING LIMITED, 89 TYCOS DR, TORONTO, M6B 1W3  (04)
ALHAR KEIT LTD, 96 BLOOE ST N, TORONTO, MSs 146 (02)
ANNA KNITWEAR LTP, 1356 BATHURST ST, TORONTO, NSR 3H7 (04)
APOLLO KECKWEAR LTD, 100 GRIFPPIN ST, SNITHVILLE, LOR 240 (02)
ART CUSTOM KNITTING, 109 RAILSIDE RD, DON NILLS, N3A 182 (02)
BEBNARD ATHLETIC ENIT & ENTERPRISES LIMITED, 676 RICHMOND ST W, TORONTO, M6J 1C3  (06)
BCH-TON KNITTING MILLS LTD, 179 JOHN ST, TORONTO, H5T 1X& (03)
C H P KNITWEAR LTD, 110-8TH STREET, HANILTON, L9A 3L6 (03)
CLOETT PEABODY & CO OF CANADA LTD, (KNIT DIVISION}, BOX 875, ST CATHARINES, L2i €28  (06)
COBAH LINITED (CANADA), BELL FARM RD, BARRIE, L4M 4SB  (06)
DIAMEST KNITTING NILLS LTD, 320 CARLAW AVE, TORONTO, N4N 259 (07)
DOROTHEA KNITTING MILLS LTD, 20 RESEAECH RD, TORONTO, N4G 2G6 (06)
EURCPEAN STAR KNITWEAR, 726 QUEEN ST W, TORONTO, M6J 1EB  (01)
PORREST FABRICS LTD, 349 CLARENCE ST, LONDON, N6A 3M4 (03
FUTURAMA KRITTING MILLS (1971) LTD, 372 RICHMOND ST W, TORONTO, M5V 1X6é (09)
GARFIELDS LTD, 468 WELLINGTON ST #, TORONTO, M5V 1E3  (06)
GLENAYR-KNIT LIMITED, (TORGNTO), 100 THORNCLIFPE PARK DRIVE, TORONTC, N4H 1L9  (05)
GLENAYK—KNIT LIMITED, 100 THOBRSCLIFFE PARK DRIVE, TORONTO, MuH 1L9 (06)
GOLDEN CROWN KNITTING CO, 179 JOEN ST, TOROKTG, AST 1X4 (05)
HOLIDAY KNITWEAR LTD, 93 SPADINA AVE, TORONTO, N5V 249 (06)
INGO SCHOPPEL KNITWEAR LTD, 57 SCHAEPFER, WATERLOO, N2L UC4  (04)
JULIE KNIT LTD, 318 WILSON AVE, TORONTO, M3H 158 (01)
KRAVEN KNITTING LTD, 125 ERIE ST, STRATFORD, N5A 2M6 (04)
MINK KNITTING MILLS LTD, 2326 DUPFERIN STREET, TORONTO, M6E 3546 (01)
MODE KNITTING MILLS LTD, 299 QUEEN ST W SUITE 208, TORONTO, M5V 129  (04)
MODELLIKE CHILDRENS SEAR LTD, 333 WILSON AVE STE 500, DOWNSVIEM, M3E 172 (03)
MONTORIO KNITWEAR LINITED, 219 SORAUREN AVE, TORONTO, M6R 2G1 (04)
NATIONAL KNITTING MILLS CO LTD, (INCL BRADFORD SPINNEBRS) , 1485 DUPONT ST, TORONTO, 6P 3ur
PENNANS LINITED (BRANTFORD), (KNITTED UNDERWEAR MILL 10), WILLOW STREET, »akls, 3l 336
PURETEX KNITTING CO LTD, 160 TYCOS DR, TORONTO, N6B 188 (07)
SHELBY KNITWEAR LTD, 375 THANES ST, LOKDON, N6A 2N7  (05)
SILKRIT LIAITED, (HEPCO MILLS pIV), 105 TYCOS DR, TORONTO, 6B 143 {03
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ST LAWRENCE TEITILES LTD, (H{AWKESBURY PLAWT), 325 MAIN ST W, HAWKESBURY, K6A 2R3 (06)
STRATFORU TEXTILES LTD, 82 ERIE ST, STEATFORD, NSA 2M4 (05)

STBATON KNITTING MILLS LTD, SO NOBLE ST, TORONTO, M6K 2C9 (05)

TEASE KNITTING CO LTD, 895 LANSDOWNE AVE, TOROKRTO, ME&R 322 (04)

TIGER BERAND KNITTING CO LTD, 35 WATER ST S, GALT CAMBRIDGE, N1R 3C7 (06)

UNIQUE CRESTS & ATHLETIC SUPPLIES (1970) LTD, 350 SOBRADREN AVE, TORONTQO, M6R 263 (05)

UNIVERSAL KNITTING, 259 SPADINA AVE, TORONTO, M5T 2E3 (04)

TEERY WILLIAMS KNITTERS LTD, 72 VICTORIA ST S, KITCHENER, N2G 2B1 (04)

RARVEY &00DS LINITED (UNDERWEAR DIVISIOW), (97 WILSOW ST-WOODSTOCK) , 18 VANSITTART AVE, WOODSTOCK, N4S 6E2

MANITOBA

K¥IT-RITE MILLS LTD, 1270 NOTHE DAME, WINNIPEG, R3IE OP3 (06)
STANDARD KNITTING CO LTD, B4 ISABEL STREET, WINNIPEG, R3IA VB9 (08)
VIBDEN KNITWEAR LIMITED, 230 NELSON ST ¥, VIRDEN, RON 2CO0 (01)

ALBERTA

CLOVER KRITTING MILLS LTP, 4521 - 101 STHEET, EDMONTON, T6E 5C6 (03)
WHITE kAM KNITTING CO LTD, PO BOX 2740, CALGARY, T2P 287 (05)

BRITISH COLUMBIA -~ COLOMBIE BEITANNIQUE
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CARTY BORES & POWLER CO LTDP, (CLYDESDALE KNITS), GLENDALE AVE, SALMO, VOG 120 (0V)
til=5TYLE KRITWEAR LTD, 12320 TRITES ROAD, RICHMOND, V7B 3R7 (01)

AANTZEN OF CANADA LTD, 196 KINGSWAY, VANCOUVER, VST 3J3 (07)

~BLICAS KNITGEAR LTD, 2586 ALMA, VANCOUVER, V6R 3R9 (01)

% AR WPG CU, S8 E COKDOVA, VANCOUVER, ¥6A 1K2 (02)

PRIDE OF THE WEST KNITTING WILLS LTD, &V ROBSON ST, VANCOUVER, Y68 245 (03)

NGFIHAEST TEBRITORIES -- TERRITOIRE DU NORD-OUEST

B P e e e vy

* FROBISHER BAY KNITWARE CENTRE, PO BOI 1000, FROBISHER BAY, XOA OHO {03)

{1} EMFLOYMENT SIZE RAMNGE CODES
CODES DES TBRANCHES DE TAILLE DE LYEHPLOI

cone NUMBER EMPLOYED cope NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONRES OCCOPEES

01 o-4 (07} 200-499

(02) 5-9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09} 1,000-1,499

(09) 20-33 (10} 1,500-2,399

(05) 5¢-99 (11} 2,500-4,999

(06} 100-199 (12} 5,000~

¢ CLASSIPIED TO THIS INDUSTHY FOR THE PIRST TIME
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIERE FOIS

(07)






EXPLANATORY NOTES

“he [allpabisg abkicviated notes deal only with salient points or
rabwe ves] dueradioas o wsclusions which might not be self-evident. Detailed
“Concepts and Detnntions™ are available on request; see “Notes to
Users™,

Establishment — Smallest operating unit capable of reporting cer-
tain specified input and output data: usually a plant or mill.

Large Establishments

Cost of materials and supplies, fuel and electricity - Generally,
consumption of purchased items only, at laid-down cost. Includes
inter-company and intracompany transfers, contract work by others, fuel
used by vehicles.

Vulue of shipments of goods of own manufacture — Goods made
by repurting establishment, or for its account, from its own materials,
net of discounts, returns, allowances, sales tax, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract carriers’ charges for outward
transportation (but not of own carriers’ delivery expense). Includes
repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm, all
exports, book value of own products shipped on rental basis. Unsold
domestic consignment shipments are included in inventory. In reports on
the fabricated structural metal industry, aircraft and aircraft parts
manufacturers, railroad rolling stock industry and shipbuilding and
repatr, value of production is shown for these industries. Integrated
smelters’ work on own ore is valued at imputed charge to mine.

Value added - Net output as measured by gross output less
purchased commodity inputs used and contract work by others.

(81 Value added, manufacturing activity: Value of shipments of goods of
own manufacture plus net change in inventory of goods in process
sud finished goods, less cost of materials and supplies used, fuel and
slectricity.

i) Value added, total activity: Consists of (1) value added, manufac-
turing activity and (2) value added, non-manufacturing activity. The
latter is calculated by subtracting relevant commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs; these commodity inputs are
net of the change in inventories of goods purchased for resale.
Non-manufactuning revenues include depreciable fixed assets pro-
duced by own work force for own use, revenue from product rentals,
etc., but exclude non-operating revenue such as real property rentals,
dividends, interest.

Employees, salaries and wages - Salaries and wages are reported
before deductions for income tax and employee benefits and comprise all
man-hours paid (for regular work, overtime and paid leave) as well as
bonuses, commissions, etc., paid to regular employees. Where shown,
production and related workers classified to non-manufacturing activity
include separately reported loggers, employees on construction for own
use: beginning with the 1970 Census outside pieceworkers formerly
included for certain industries are excluded from all employment totals
and their remuneration treated as contract work done by others. Sales
and distribution employees include all personnel charged to selling
expense, certain drivers, etc.

Inventories - Book value of owned inventory held in Canada,
including goods in transit and on consignment.

Small Establishments

For establishments filing "short forms”, beginning with 1970 data,
“cost of materials, supplies and services” includes all purchased services
and fuel and electricity; and “total revenue excluding interest and divi-
dends received” is used for both shipments of goods of own manufacture
and gross output, total activity. Value added is calculated using these fig-
ures and net change in total inventory, and is thus identical for manufac-
turing and total activity. Numbers of employees are imputed from re-
rorted salaries and wages.

Head offices, sales offices and auxiliary units — Included in the
individual industry of the company’s largest activity. (The altocation of
soene such units to the major industry group level was discontinued with
the 1970 data).

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succinctes ci-aprés s'arrétent uniquement aux points saillants
el a certaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication.
Sur simple demande, on pourra obtenir les “Concepts et définitions”
détaillés; se reporter aux “*Notes au lecteur™.

Etablissement — Plus petite unité exploitante en mesure de fournir
certaines données sur ses facteurs de production (entrées) et sur sa production
(sorties): en général: usine ou fabrique.

Grands établissements

Cout des matieres et fournitures, du combustible et de I'électricité — De
maniére générale, concerne uniquement la consommation de produits achetés,
au prix franco. Comprend les transferts entre filiales et établissements d'unc
société, les travaux exécutés par d'autres aux termes d'un contrat et la
consommation de carburant, par les véhicules.

Valeur des livraisons de produits de propre fabrication — Concerne les
produits fabriqués par ['établissement enquété, ou pour son compte, a partir
de matiéres lui appartenant, déduction faite des rabais, des retours de
marchandises, des remises, des taxes de ventes, des taxes et des droits d'accise,
des emballages consignés, des frais de livraisons payés a des transporteurs
publics ou sous contrat (mais non des frais de livraisons de I'établissement
méme). Comprend les recettes de réparations et de contrats, les transferts a
d’autres unités cnquétées de la méme firme, les exportations, la valeur
comptable des produits donnés en location par I'établissement. Les livraisons
sans vente en consignation au Canada sont prises en compte dans les stocks.
Dans les publications sur U'industrie de la fabrication d’éléments de charpente
métallique, les fabricants d'aéronefs et de pieces, Pindustrie de matériel
ferrovaire roulant ainsi que I'industrie de la construction et de la réparation
de navires, la valeur de la production remplace celle des livraisons; dans la
présente publication, on presente la valeur des livraisons pour ces industries.
Pour établir la valeur du travail effectué par une fonderie intégrée sur du
minerai qui lui appartient, on calcule le cout qu’il faudrait imputer a la mine.

Valeur ajoutée — Sortie nette, soit sortie brute moins consommation de
biens achetés et travaux exécutés par d'autres sous contrat.

a) Valeur ajoutée, activité manufacturiére: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, plus variation nette des stocks de produits en cours et
de produits finis, moins colt des matiéres et des fournitures utilisées, du
combustible et de F'électricité.

b) Valeur ajoutée, activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par
lactivité manufacturiére et (2) la valeur ajoutée par l'activite non
manufacturiére. Cette derniére s’obtient e¢n soustrayant les entrées de
marchandises des recettes ou des sorties provenant de Iactivité non
manufacturiére, apres avoir soustrait de ces entrées la variation des stocks
de produits achetés pour la revente. Les recettes provenant de Pactivité
non manufacturiére comprennent les éléments d'actif amortissable pro-
duits par la main-d’oeuvre de I’établissement pour son usage propre, les
recettes de location de produits, etc,, mais non les recettes
hors-exploitation, comme les loyers d'immeubles, les dividendes, les
interéts.

Salariés, traitements et salaires — Les traitements et salaires sont pris en
compte avant les retenues au titre de I''mpot sur le revenu et des avantages
sociaux des employés, ils comprennent les heures-hommes payées (heures
normales, supplémentaires et congés payés) ainsi que les gratifications, com-
missions, etc. versées aux salaniés. Les travailleurs de la production et assi-
milés classés dans I'activité non manufacturiere comprennent les bucherons,
les ouvriers de la construction pour le compte de ’établissement, etc., lors-
quiils ont été déclarés séparément; i partic du recensement de 1970, les
ouvriers a la picce de I'extérieur, autrefois classés dans certaines industries,
ne sont plus compris dans la statistique de l'emploi et leur rémunération
a été prise en compte au titre des travaux sous contrat exécutés par des tiers.
Les employés a la vente et a la distribution comprennent tout le personnel
imputé aux frais de vente, certains chauffeurs, etc.

Stocks - Valeur comptable des stocks détenus cn toute propriété au
Canada, y compris les marchandises en transit ou en consignation.

Petits établissements

Pour les établissements qui remplissent une “‘formule abrégée™, “le cout
des matiéres, fournitures et services” comprend, i partir des données de 1970,
tous les services achetés et le combustible et I'électricité; et le ““total des recet-
tes, sauf sous forme d'intéréts et de dividendes” vaut  la fois pour les livrai-
sons de marchandises de propre fabrication et pour la production brute de
activité totale. La valeur ajoutée est calculée a partir de ces chiffres et de la
vanation nette des stocks et est donc identique pour 'activité manufacturiére
et pour l'activité totale. Le nombre de salariés est déterminé a partir des ré-
munérations déclarées.

Sieges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires — Classés avec
I'industrie qui représente I'activité principale de la société. (Le classement de
certaines de ces unités au niveau des groupes a cessé A partir des données de
1970.)
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